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Sammandrag

Syftet med denna pro gradu -avhandling var att redogéra for gymnasisternas instillningar
till svenska sprdket och de svensksprikiga referensgrupperna dvs. finlandssvenskarna,
alanningarna och sverigesvenskarna. Diartill kartlades de potentiella faktorer som kan anses
ha den viktigaste inverkan pa de negativa asikterna. De 4sikter som hinvisade till svenska
sprikets onddighet och obehaglighet fick speciell uppmirksamhet i detta arbete. Eftersom
gymnasisterna 1 Jyviskyld trodde sig ha en mdjlighet till valfri svenska vid
studentskrivningama betonades ocksd valfrihetsfragan och jamforelser mellan dessa tva
gymnasier var oundvikliga. Aven skillnadema mellan gymnasisternas instillningar till
svenskan och engelskan granskades.

Undersokningsmaterialet bestod av svar frdn 239 andraklassister bade i Jyviskyld och
Asnekoski gymnasium. Gymnasisterna svarade pa ett frageformulir som bestod av 43
fragor med bade firdiga svarsalternativ och 6ppna fragor. Huvudsakligen analyserades
svaren med hjidlp av kvantitativa metoder. Instillningarna till de svensksprakiga
referensgrupperna behandlades dock kvalitativt i detta arbete.

I teoridelen behandlades huvudsakligen begreppen motivation, attityd och orientation samt
deras inverkan pa sprakinldrningen. Ytterligare granskades bl.a. stereotypier, etnocentrism
och autoritarism.

Enligt resultaten uppskattas svenska spraket fortfarande forhallandevis mycket hos
gymnasisterna, fast jJamfort med engelskan 4r svenskans stillning nagot oroviackande. De
faktorer som mest korrelerade med de negativa instillningarna var dalig skolframgang och
familjens lagre socioekonomiska status. Resultaten bekriftade ocksé att pojkarnas asikter ar
oftare negativa &n flickornas. Mest 6verranskande var dock den stora skillnaden mellan
gymnasisterna i Asnekoski och Jyviskyld. I Jyviskyld var instillningarna miérkvardigt
positivare 4n i Adnekoski. Detta gillde inte bara spriket utan ocksi de svensksprikiga
referensgrupperna.  Uppfattningen om Alidnningarna var oftast negativ hos bada
gymnasistgrupperna, flickorna hade dock mindre negativa asikter dn pojkarna. Samtidigt
hade gymnasisterna i Aznekoski tredubbelt flera negativa asikter om alla referensgrupperna
an gymnasisterna 1 Jyvéskyld.
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1. SYFTE, MATERIAL OCH METOD

Kampen mellan tva sprak, finska och svenska, har en lang historia bakom sig
och denna kamp pagar fortfarande pa vissa nivéer hdr i Finland. Vigen till
dagens lige har inte varit problemfri och helt utan svérigheter kommer det inte
heller att fortsétta. Parterna har delvis bytt sina roller, men hand i hand borde de
dock kunna losa gemensamma fragor. Bada sprdken enligt Finlands lagar &r

jamlika och borde darfor respekteras av alla.

Svenska sprikets stillning speciellt i de finska skolorna har diskuterats och
tvistats om &r efter ar. Hittils har man betraktat svenskan som ett av de
obligatoriska &mnen som #r ett maste vare sig man vill studera spréket eller inte.
Av alla de obligatoriska mnena dr svenska spraket det enda som har fatt en sd
starkt negativ prdgel att man i manga sammanhang har patriffat termen
tvingssvenska. Debatten pagir och allt starkare krav  har stillts pa

beslutsfattarna att svenskan borde bli ett valfritt Amne.

Négra undersokningar har tidigare utforts, dir man kunnat visa hur béde
svenskan och de 6vriga &mnena har placerat sig bland olika #mnen i grundsko-
lan eller i gymnasierna. Dessa undersékningar har dock nérmast koncentrerat sig
pa att konstatera vilka &mnen som #r populéra, viktiga eller tvirtom, samt hur
svenskan placerar sig bland dessa d&mnen. Négra attitydsundersdkningar har
ocksd utforts, men svensksprikiga har didr betraktats som en helhet, eller
undersdkningen har Kkoncentrerat sig enbart pa sverigesvenskarna eller

finlandssvenskarna.

I foreliggande undersokning forsokte jag studera instdllningen bade till svenska
spraket och till svensksprakiga referensgrupper i tva finsksprakiga gymnasier i

Mellersta Finland, som kan betraktas som en ensprékig, finsk region. Dértill



ville jag kartldgga de potentiella faktorer som kan anses ha nagon inflytelse pa
den eventuella negativa instiillning som gymnasieeleverna har béde till spraket
och de svensksprikiga referensgrupperna. Tyngdpunkten i undersékningen
kommer att ligga pa elevernas egna asikter, som kan formodas reflektera deras

attityder gentemot svenskan och dem som har svenska som modersmal.

Valfrihetsfrdgan kommer att betonas i detta pro gradu- arbete, eftersom den ena
gymnasistgruppen (JLL) ursprungligen hade informerats att den kunde ha valfri
svenska i samband med studentexamen. Likasd spelar gymnasisternas
instdllning till svensksprékiga referensgrupper en viktig roll. Jag forsoker ocksa
utreda vilka faktorer som har korrelation med den negativa instillningen till
svenskan. Dirtill vill jag ta reda pd om det finns trovdrdiga grunder for termen
tvangssvenska. Jag kommer ockséd att jaimfora svenskans nuvarande stéllning
med ett annat obligatoriskt sprdk, engelskan. Till mélgrupper har jag valt

gymnasiets andraklassister i Jyviskyld Lyseo och Ainekoski gymnasium.

En attitydsmétning utfordes den 19 maj 1994 med gymnasiets andraklassister i
Adnekoski gymnasium och den 24 maj 1994 i Jyviskylin Lyseo (i
fortsittningen kommer gymnasierna att kallas for AL och JLL). I samband med
testet fick eleverna fylla i ett frageformuldr som bestod av 43 fragor, varav 21
var forsedda med firdiga svarsalternativ och resten var s. k. oppna fragor

(se bilaga 1).

I testet deltog 239 gymnasister, varav 62 % (148) fran JLL och 38 % (91) frdn
AL. Flickornas andel var 66 % (157) och pojkarnas 34 % (82). Testet dgde rum i
ett vanligt klassrum under normal skoltid och eleverna fick anvénda en lektion
(45 min) for att kunna besvara fragorna. Detta kontrollerades av den nirvarande
lararen som direfter samlade in frageformuldren. Alla nirvarande deltog i

testet.



Unders6kningen foljer huvudsakligen de principer som anvénds i kvantitativa
metoder, men den innehéller ocksé kvalitativa element. En relativt viktig del av -
informationen i frdgeformuldren har samlats in i kvalitativ form och kommer
delvis att presenteras som sddan. En storre del av den kvalitativa informationen
har dock kvantifierats under analysens géng for att man lédttare kan jamfora

resultaten.

Testmaterialets firdiga svarsalternativ kodades forst och matades dérefter in pa
datorn med Excel-programmet. De 6ppna svaren for sin del l4stes forst igenom
och bearbetades vidare genom att kategorisera dem manuellt under ett visst
antal rubriker. Dérefter kunde storsta delen av de 6ppna svaren kvantifieras med
att ge en kod at varje kategoriserade svar; dessa koder matades in med Excel.
Den numeriska resultatsbehandlingen har huvudsakligen skett med hjdlp av

datorn, men i flera fall har &ven manuella kalkyleringar utforts.

I den teoretiska delen skall jag ndrmast behandla tre begrepp, motivation och
attityd samt olika former av orientation ur sprékinldrarens synpunkt och deras
roll i sprakinldrningen. I samband med attitydsfrigan granskas #dven siddana
begrepp som etnocentrism, autoritarism och stereotypier. Dérefter kommer jag
att presentera nagra tidigare undersokningsresultat som belyser svenska sprékets
stdllning savil i de finlindska skolorna som i hela det finlindska samhéllet samt
stereotypier som beskriver finlindarnas attityder mot svenskhet. Efter detta

kommer jag att presentera min egen unders6kning och dess resultat.



2. TEORETISK BAKGRUND

2.1 Motivation

I otaliga undersékningar bade i Finland och utomlands har det konstaterats att
motivationen har en avsevird inverkan pa sprakinldrningsresultaten. Begreppet
'motivation' har definierats pd manga olika sétt. Den hittils mest kénda
motivationsteorin presenterades dock av amerikanerna Gardner och Lambert,
som redan pa 1970-talet gestaltade preliminira motivationsteorier. P4 1980-talet
har Bernard Spolsky (1989, 16-25) fors6kt skapa nya inlérningsteorier som
giller inldrning av andra sprak. Han har bl.a. utvecklat en 74-delad forteckning i
detalj 6ver de villkor och forutsittningar som péverkar sprakinldrningen. For
motivation och attitydsfaktorer har han uppriknat sju villkor. Sedermera har
dven manga finldndska forskare, bl.a. Eero Laine, utnyttjat dessa teorier d& de

har undersokt skprakinlédrningsmotivation.

Professor i psykologi, R.C. Gardner fran Ontario universitet har varit mycket
produktiv, han har utfort flera unders6kningar och publicerat flera bocker ur
socialpsykologiska synvinklar om inldrning av andra sprék. Gardner (1985, 10-
11) har gestaltat begreppet ‘motivation’ pa foljande sitt: motivation &r en
kombination av tre komponenter; anstringning, vilja och dartill beh6vs det
gynnsam attityd till sprékinldrningen. Alla dessa tre komponenter behovs for att
man kan tala om motivationen. I samband med inldrningen av andra sprak
specificerar Gardner (1985, 50-51) begreppet ‘motivation’ vidare och anser att
det dr fragan om fyra olika aspekter. Den forsta dr ett mal, den andra aspekten
giller uppforande som innebdr anstringning for att kunna uppna detta mal och i
den tredje dr det frigan om ens vilja for att uppnd mélet. Den sista aspekten

giller gynnsamma attityder till aktiviteten i fraga. Den forsta faktorn, madlet,



avviker dock frdn de 6vriga eftersom den inte & en métbar komponent av

motivationen.

Gardner & Smythe (1974), som ocksa Laine (1978) har citerat, skiljer 4t fyra

olika aspekter eller faktorer som paverkar sprakinldrarens motivation:

1. Den sociala omgivningen, som sprakinldraren har regelbunden kontakt med.

2. Individuella skillnader i intelligens, sprakinldrningsformaga (begévning) och
motivation

3. Olika tillfillen att ldra sig spraket, formell (i klassrummet) och informell
(resande utomlands, brevvixling osv.)

4. Sprakliga resultat

I en viss social omgivning rader vissa fOrvintningar som péaverkar hur
samfundets medlem instiller sig till studier av frimmande sprak. Med den
sociala omgivningen avses nirmast foridldrar, syskon, klasskamrater eller andra
jimnariga samt ldrare. Dértill kan man inte glomma massmedierna och deras

standigt 6kande inverkan.

Inom den sociala omgivningen skapas dven forestéllningar om den frimmande
sprikgruppen; dessa forestillningar kallas for etniska stereotypier (Gardner &
Smythe 1974, 7-6). Som ett bra exempel kan ndmnas ldget i Finland. Den
finsksprakiga befolkningen i Finland har relativt starka etniska stereotypier om
finlandssvenskar och kanske till och med &nnu starkare om svenskarna. Dessa
stereotypier leder, och har lett till att barnets motivation att studera spraket
forminskar. Om fordldrarna eller jimnariga har en negativ instillning till

referensgruppen férminskas barnets motivation att studera spraket.



Aven forestillningar om hur virdefullt det #r att studera spraket i fraga far sitt
ursprung i denna sociala omgivning. Att uppnd hdg kompetens, hog nivd i -
sprakkunskaper ir likasa beroende av den sociala omgivningens, och dirigenom
minniskans egna fOrestillningar. Aven individuella skillnader i intelligens,
sprakinldrningsforméga och motivation (instrumentell och integrativ orientation)
har alla en avgérande inverkan pad hur man instiller sig till sprakinldrningen.
Hog intelligensnivd och sprakinlirningsformaga erbjuder positiva forut-
séttningar till sprakinlirning, medan bristen pad motivation kan forsvaga dessa

forutsittningar.

Med formell sprékinlérning avses vanligtvis den normala skolundervisningen
eller motsvarande aktiva sokning, dir man lir sig om sprdket och dess
spelregler, grammatik, stavning osv. Ddremot sker informell sprakinldrning
genom observation och direkt deltagande i kommunikation, dér sprakinldrningen
sker spontant och automatiskt, detta forutsitter vissa omsténdigheter (Spolsky
1989, 171; Ellis 1990, 2). Spolskys (1989,171) grinsdragning mellan formell
och informell sprakinldrning 4r mycket kraftig, han pastdr att i en naturlig
sprékinldrningssituation  (informell) 4r det frdgan om  meningsfull
kommunikation, medan den inlérning som sker i klassrummet &r forenklad och
under string kontroll och leder till meningslosa drilldvningar. Spolskys &sikt
om inldrning i klassrummet #r ganska ensidig och forenklad men kanske

motsvarar den allmédnna uppfattningen om formell inldrning.

Hurdana sprakliga resultat som uppnds kan ocksid ha en viktig inverkan pa
motivationen i sprakinldrningen. Goda resultat kan sporra till &nnu bittre resultat
och starkare motivation, medan diliga resultat kan forlama och leda till
ytterligare brist pd motivation och dirigenom &stadkomma en ond cirkel i

sprakinldrningen.



Spolsky teoretiserar mestadels med likadana faktorer som Gardner och Smythe
men han forséker fordjupa dem. Han poéngterar féljande: ju storre &r viljan och -
begavningen hos inldraren dess snabbare ldr han sig spraket. Spolsky hénvisar
ocksa till tidsaspekten: ju ldngre tid man anvander for att ldra sig spraket dess
mera ldr man sig. Han kombinerar tid och motivation i sitt pastdende: ju mera
motivation man har dess mera tid kommer man att tillbringa med

sprakstudierna.(Spolsky 1989, 23.)

2.1.1 Orientation

Gardner och Lambert (1959) specificerade terminologin kring orientation och
introducerade tva skilda begrepp: integrativ och instrumentell orientation
(Gardner 1985, 51). De konstaterade att motivation ansluter sig till dessa tva
olika orientationstyper. Stern (1984) for sin del anvidnder begreppen integrativ
och instrumentell motivation for samma foreteelse, vilket kan orsaka forvirring,
eftersom motivation och orientation enligt Gardner inte &r synonyma begrepp.

(Nikki 1992, 27).

Integrativ orientation betyder sprakinldrarens egen vilja att lidra sig ett
frimmande sprdk. Denna sprakinldrare &r intresserad av malsprékets kultur och
ménniskor, han vill atminstone delvis anpassa sig till denna kultur eller kan till
och med vara villig att forbli medlem av mélsprdkets samfund (Gardner &
Lambert 1972, 11-16). Laine (1977, 14) pastar dock att det inte dr realistiskt att
integrationen till sprakgruppen skulle uppstéllas som ett mal i skolan. Enligt
vissa teorier (Jakobivits 1970) kan integrativ orientation likstédllas med intern

motivation.



Med instrumentell orientation avser Gardner och Lambert (1972, 11-16)
sprikinlirarens vilja att ldra sig ett frimmande sprak for att han eller hon skulle -
kunna utnyttja spraket till sina egna behov. Dessa behov kan vara t. ex.
ekonomisk nytta eller socialt godkdnnande. Sprakinlidrningen anvénds som ett
medel, ett instrument till att uppna vissa mal. Instrumentell motivation kan anses
vara extern i motsats till integrativ motivation. Ett aktuellt exempel pa detta &r
kurser som arrangeras i norska for finlindska sjukskdotare for att de kan klara sig

i sitt jobb i Norge.

Utover de tva ovanndmnda orientationstyperna har Laine (1978, 88 och 114-
115) tagit med en tredje orientationstyp som heter kognitiv orientation. Denna
orientationstyp beskrivs med hjilp av sprakinldrarens intresse for frimmande
sprak. Enligt Laines undersékningar (1978, 91) korrelerade kognitiv orientation

starkast med uppnadda sprakinlirningsresultat, medan instrumentell orientation

var svagast.

2.2 Attityder

Attityd och motivation som begrepp &r inte alltid ltta att hélla isdr. De har dven
definierats p4 manga olika sitt. Enligt en definition betyder attityd 'disposition
till ett visst beteende i en viss bestimd situation, "handlingsberedskap’, medan
motivation definieras som 'grunden till och sammanfattningen av motiven till en
viljeakt' (Prismas Lexikon 1994, 163). Enligt nigra socialpsykologer bestér
attityden av tre olika komponenter: kognitiva (uppfattningar och iakttagelser),
affektiva (kinslor) och de komponenter som giller ménniskans beteende. En del
anser att attityden innehaller endast de tva forstnimnda och uteldmnar den sista
komponenten. Nagra teoretiker inkluderar endast den affektiva komponenten nér

de definierar begreppet ‘attityd’. (Atkinson& all., 1996, 607.)



Gardner (1985, 8) poédngterar att inldrning av sprdk avviker frdn de Ovriga
skolimnen eftersom den kridver att man samtidigt méste ocksa lira sig vissa -
delar om den kultur som spraket tillhér. Detta orsakar att reaktioner mot den
andra kulturen maste iakttas pa allvar. Gardner har kategoriserat
attitydsvariablerna till attityder som giller sjdlva undervisningen (t.ex.ldrare,
kurser, inldrningsprocessen) och till s.k. sociala attityder dér tyngdpunkten
ligger i den kulturella aspekten av sprakinldrning.(Gardner 1985, 41-42.)

Redan si tidigt som 1959 konstaterade Gardner och Lambert att motiven i
sprakinldrning paverkas av attityderna mot referensgruppen, dvs. méalsprékets
representanter och av instillningen till sjdlva inldrningen. Gardner (1985, 42)
pastér att de viktigaste faktorerna som paverkar inldrningsresultaten dr attityden
till inldrning av spraket i fraga och intresset fér frimmande sprék i allménhet.
Enligt honom #r denna attityd relevant nir det giller utbildningen som sidan,
medan attityden till referensgruppen 4r ndrmast social. Attityderna paverkar
emellertid inldrningsresultaten inte direkt utan de péverkar motivationen
(Gardner 1985; Laine 1978; Lalonde & Gardner 1984). Spolsky (1989, 157) vill
utvidga denna teori vidare genom att framhéva att social kontext paverkar
attityderna, och motivationen for sin del har inverkan p& inldrarens beteende i

en viss inldrningssituation.

2.2.1 Stereotypier

De flesta av oss har en viss uppfattning t.ex. om olika nationaliteter,
minoritetsgrupper och deras kultur. Denna uppfattning behover inte basera sig
pad olika fakta eller 6vrig sanningsenlig information, utan man kan bilda sin
uppfattning helt utan att aldrig triffa dessa malgrupper, besoka deras kulturella

omgivning eller utan att pd nigot annat sétt aktivt skaffa information om dem.
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Denna uppfattning kan vara antingen positiv eller negativ och den kallas for en

stereotypi.

Stereotypier #r stela och klichéartade forestéllningar som strévar till att forenkla
ménniskans vérldsbild. Forskarna har olika &sikter om stereotypiernas
paverkningar. Det finns atskilliga uppfattningar om huruvida de ska betraktas,
som ofGrdelaktiga eller tillforlitliga foreteelser. Likasa har det tvistats om stereo-
typier har en mera affektiv eller kognitiv bakgrund. (Lerkkanen 1993, 18-20.)
Alla stereotypier, t. ex. etniska stereotypier, dr dock inte nddvdndigtvis
irrationella, utan de kan bekriftas eller tillintetgbras exempelvis genom att
besoka ifrdgavarande landet. Om man har en stark stereotypisk uppfattning om
utgruppen som innehéller fordomar, forestillningar men dven fakta, kan denna
uppfattning ha en allvarlig inverkan pa attityderna och inlérningsmotivationen

enligt Laine & Parikka (1994, 410.)

Jaakko Lehtonen (1990, 19) har citerat Sorembe & Westhoff (1979) och Jaspars
& Hewstone (1982) i kategoriseringen av stereotypier enligt féljande. P& basis
av férhallandet mellan personen i friga, forestdllningen och representanten for
den andra kulturen kan forestédllningarna indelas i fem olika kategorier. Den
forsta kategorin kallas for autostereotypi med vilken avses ménniskans
uppfattning om sin egen kultur. Den andra kategorin, heterostereotypi, innebér
att man har en forestillning som giller en annan kultur eller dess representanter.
Det som t. ex. finldindarna tinker om svenskarna - eller tvirtom - betecknar
heterostereotypiska uppfattningar. Dirtill finns det tre dvriga kategorier som
tillsammans kallas for projicerade stereotypier eftersom de har ett gemensamt
drag; projicerandet av ens egna fordomar eller antaganden till den andres

forutsatta instéllningar.
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2.2.2 Etnocentrism och autoritarism

Etnocentrism hor till de attitydsfaktorer som ofta benimns i samband med
sprakinldrningsmotivation, den kan anses vara en av de starkaste faktorerna.
Etnocentrism betyder att den egna etniska gruppen foredras framfor andra
grupper. Till de dvriga grupperna och dess representanter forhalles fordomsfullt
och spekulativt. Som en orsak till detta kan enligt Laine (1978, 17) anses att man
isolerar sig eller dr isolerad. Enligt Gardnes & Lambert (1972, 16) &r det
sannolikt  att de etnocentriska  inldrarnas  instillningar  till

sprakinldrningsuppgiften inte #r integrativt orienterade.

Ett autoritdrt tinkes#tt innebdr att man forhaller sig fordomsfullt mot
utomstéende grupper. Detta kan for sin del foérhindra inldrarens strivan till att
uppnd bra sprakkunskaper. Det har konstaterats att fenomenet syns svagare i
tvasprakiga omrdden #&n i ensprikiga. Bland mera avancerade vuxna
sprakinlirare forefaller autoritarism vara svagare &n hos nybdrjare. (Laine 1978,
17). Bade etnocentrism och autoritarism anses vara typiska symtom till en svag
prestationsnivd. Dessa delfaktorer sammanhinger ofta med é&ngest och

instrumentell inldrningsmotivation. (Laine 1978, 20.)

2.2.3 Etnolingvistisk identitet och vitalitet

Laine och Parikka (1994, 408-409) har tillagt tva nya begrepp, etnolingvistisk
identitet och etnolingvistisk vitalitet, som de har inkluderat i sin forskning av
instillningarna till sprékinldrning. Med etnolingvistisk identitet avses att man
hér till en etnisk grupp vars centrala kiinnetecken &r ett visst, gemensamt sprak.
Etnolingvistisk vitalitet for sin del karaktériserar hur starkt sprakgruppens eget

sprak dr och hur denna vitalitet bevaras.
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3. TIDIGARE FORSKNING

3.1 Svenskans stiillning i grundskolan

For att man 6ver huvud taget kan undersoka varfor instillningen till svenskan
dr sa negativ i de finlédndska skolorna eller i hela Finland, dr det motiverat att ge

nagra konkreta bevis pa den negativa instéllningen.

Pedagogiska forskningsinstitutet vid Jyvidskyld universitet har undersokt
grundskolelevernas (9. klass) opinioner om hur sammanlagt 17 olika skolimnen
placeras enligt kriterierna hur omtyckt eller hur viktigt dmnet var. Denna
undersdkning utférdes forsta gdngen 1979 och upprepades 1991.

(Tempus 7/1992, 16.)

Resultaten var f6ljande:

1): HUR OMTYCKT AMNE
Svenskan pa 12. plats (1979)
Svenskan pa 16. plats (1991)

2): HUR VIKTIGT AMNE
Svenskan pa 4. plats (1979)
Svenskan pa 7. plats (1991)

Dessa resultat dr bade intressanta och kanske nagot férvirrande; & ena sidan visar
resultatet att svenskans popularitet har klart forsvagats under Aattiotalet i
grundskolan, & andra sidan anses dmnet fortfarande relativt viktigt, men dock

inte lika viktigt som forr.
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Den senare undersokningen, som utfordes 1991, visade ocksa att det fanns stora
skillnader i attityden mellan flickor och pojkar. Pojkarna placerade svenskan -
néstsist (16.) ndr de fragades, hur omtyckt svenskan var medan bland flickorna
ansags svenskan ligga pa 11. plats. Detta visar att pojkarnas &sikter om svenskan
i allménhet &r mera negativa #n flickornas. Skillnaden mellan kdnen kunde
iakttagas lika tydligt 1 fragan hur viktigt &mne eleverna ansig svenskan vara.
Flickorna placerade svenskan pé fjirde plats medan pojkarna anség, att svenskan
dr bland de mindre viktigaste &mnena och placerade den i 11. plats.

(Kérkkéinen 1993, 133 - 136.)

3.2 Valfrihet och placering bland andra sprak

Svenskan, som atminstone hittils har varit ett obligatoriskt sprék béde i
grundskolan och gymnasiet, borde enligt vissa grupper vara ett valfritt eller
frivilligt &mne. Detta har begrundats med flera olika argument, bl.a. har man
papekat att endast 6 % av Finlands befolkning har svenska som modersmal.
Dessutom paminner man att alla inte behdver svenska hér i Finland, utan i de
flesta omraden klarar man sig utmirkt med finska spraket. Det har ocksa
foreslagits att det skulle vara nyttigt att slopa obligatorisk svenska; da skulle
intresset for spraket 6ka hos eleverna. Valfriheten anses garantera eleverna ett

studieprogram som bittre passar ihop med deras intressen.

Det finns ocksé foresprékare for obligatorisk svenska, som framhéller f6ljande

argument:

Behovet av sprakkunskaper i svenska bland handel och industri &r néstan lika
stort som i engelska (baserar sig pd en undersékning av Mehtéldinen & Takala

1988). Kunskaper i svenska dr fortfarande otillrickliga, fastédn alla studerar
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dgmnet. Det har ocksd konstaterats att det nordiska samarbetet viixer och gor
svenskan dnnu viktigare i framtiden. Dessutom po#ngteras att svenska spraket .
Oppnar mojligheter till att studera i de 6vriga nordiska linderna, samtidigt kan
unga ménniskor skapa internationella kontakter och frimja nordiska relationer.
Till sist vill man pdminna om ett faktum: svenskan ir ett officiellt sprék i

Finland. (Kérkkdinen 1993, 121).

Maija-Liisa Nikki har i sin doktorsavhandling redogjort for sprak-
undervisningens ldge i Finland, bade i grundskolan och i gymnasiet. Enligt
hennes undersokning var 6ver 80 % av finsksprakiga elever samt deras fordldrar
av den &sikten att svenskan skall vara ett valfritt eller frivilligt &mne; trots detta
skulle 4ndd 54 % av gymnasisterna vilja svenskan (Nikki 1992, 65, 116).
Gymnasisterna tillfrdgades ocksd hur de forhéller sig till de fem hos oss mest
allmint studerade sprdken, hur intressanta och nyttiga dessa &r jamfort med
varandra, och i vilken ordning de skulle borja studera dessa sprik, om de fick
vilja. Resultaten visar att engelskan placerades pa forsta plats, tyskan skulle
man ha valt efter engelskan. Pé tredje eller fjdrde plats placerades bade svenskan
och franskan beroende pd om kommunen var en- eller tvasprikig, 1 det
sistnimnda fallet placerades svenskan pa tredje plats. Ryskan lag sist, vilket
hinvisar till att spraket inte anses vara speciellt nyttigt eller populért. (Nikki,
1992, 108, 109). Valet av engelskan baserade sig mest pa instrumentella skil,
detsamma gillde dven svenskan och tyskan. Daremot bade franskan och ryskan

valdes ndrmast pa grund av attityds- och asiktsfaktorer.
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3.3 Attityder till svenskar hos blivande grundskolelirare

Marja-Kristiina Lerkkanen (1993) har klarlagt bl.a. blivande grundskolelirares
asikter om Sverige och svenskarna. I hennes undersékning studerades hurdana
nationella imager och stereotypier de blivande grundskoleldrarna besitter.
Samtidigt granskades sambandet mellan dessa stereotypier och erfarenheter

samt kunskaper om Sverige och svenskarna .

Lerkkanen klassificerade dessa studerande i tre olika typer enligt deras
kunskapsnivd om Sverige. Den forsta typen besatt svaga kunskaper, den andra
hade rimliga kunskaper och den tredje hade de bista kunskaperna. Den forsta
typen hade en ganska negativ attityd mot Sverige. Den andra typen hade béde
negativa och positiva attityder mot Sverige och svenskarna. Den tredje typen

hade den positivaste attityden mot grannlandet. (Lerkkanen 1993, 70,71.)

Dessa resultat visar att de som har svaga kunskaper om refensgruppen tycks
lattare ha fordomar och negativa asikter om denna, medan de som kan utnyttja
sina rikliga kunskaper kan biéttre frigora sig fran onddiga férdomar och bilda sin

egen asikt pa basis av egna kunskaper och erfarenheter.

3.4 Instillning till svenska spraket och finlandssvenskarna

Svenska Finlands Folkting som initiativtagare (Folktingets finlandssvenska
rapport nr 35/2000) och med stdd av professor Erik Allardt har utfoért en
undersdkning som behandlar tvasprakigheten, finnarnas attityder samt svenskans
och finlandssvenskarnas framtid i Finland. Till pastdendet “Jag tycker att det
svenska spréket dr en visentlig del av det finldindska samhillet” fick man ett

positivt svar av 70 % av informanterna (sammanlagt 967 personer tillfragades).
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Resultaten av pastdendet granskades ocksa genom att respondenterna indelades i
fyra olika &ldersgrupper mellan 15 och 74. Det var idgonenfallande att den -
yngsta &ldersgruppen, de 15-24 -ariga, i mindre utstrickning (59 %) 4n de 6vriga
aldersgrupperna, anser svenskan vara en visentlig del av det finléindska
samhillet. (Rapport nr 35/2000, 23-27.)

A andra sidan, d4 man tillfrigade instillningen till svenska spréket jamfort med

ryskan, ansdg ungdomarna mer 4n de Ovriga &ldersgrupperna svenskan vara
viktigare dn ryskan, vilket tyder pa att instdllningarna till svenska spriket hos
ungdomarna som helhet inte tycks vara sd negativa som man litt skulle tro.

(Rapport nr 35/2000, 27-28.)

Instillningen till finlandssvenskarna som ménniskor undersoktes likaledes med
olika pastidenden. Till och med 86 % var helt eller delvis av samma &sikt med
pastaendet “Bland finlandssvenskarna finns alldeles vanliga svenssoner 1 samma
proportion som matti meikildinen bland de finsksprékiga”. En frimmande och
irrriterande  sprakgrupp anségs finlandssvenskarna endast av 26 % av alla
respondenter. Procenttalen blev mera negativa da foljande pastdende framlades:
”Jag tycker att finlandssvenskarna vill hélla sig for sig sjélva och isolera sig fran
den finsksprikiga befolkningen.” Av helt eller delvis samma &sikt var till och
med 55 % av respondenterna, denna siffra &r Overraskande hog. Av alla
respondenterna var 44 % eniga med pastdendet “Jag tycker att
finlandssvenskarna dr overldgsna.” Det bor dock minnas att dessa resultat kan
hinvisa till respondenternas egna fordomar, inte nodvindigtvis till

finlandssvenskarnas verkliga egenskaper. (Rapport nr 35, 32-33.)
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3.5 Sprakinstillningar i tvasprakiga liéinder

I ett projekt som startades 1993 av Finlands Akademi har Eero Laine och Kirsi
Parikka utforskat instéllningar till det andra nationella spréket bade i Finland
och Belgien. Syftet med forskningen var att redogéra for 15 -17 -ariga
skolelevers asikter om ‘sprakjaget’ dvs. instédllningarna till sig sjdlva som
studerande av méilspraket, och om hinder som ansluter sig till ens sprakliga
identitet. Dessutom granskades elevernas attityder till deras motivation att ldra
sig det andra nationella spréket, etniska stereotypier samt uppfattningar om
etnolingvistisk identitet och vitalitet. De finsksprikiga eleverna som deltog 1
undersokningen kom fran Jyviskyld, medan de svensksprékiga eleverna hade
valts fran Vasa, Abo, Kimito och Dalsbruk.

Enligt de prelimindra resultaten var de finsksprakiga eleverna inte sérkilt
intresserade av att forbéttra sina kunskaper i svenska, utan de tyckte att det inte
var viktigt att behdrska svenska spraket béttre &n man gor. Forskarna Laine och
Parikka frdgar hur man borde tolka dessa resultat; &r eleverna ndjda med sina
sprakfirdigheter eller underskattar de behovet att behérska svenska? Om hinder
for att ldra sig spraket tillfrdgades ocksd, och analogt med resultaten ovan var

fornekandet av svenskans virde hos de finsksprakiga eleverna hogst.

Nir elevernas etnolingvistiska identitet och vitalitet granskades, uppstod det att
vitaliteten av ens egen sprakgrupp ansags vara av storsta vikt hos varje grupp.
Mest betonades detta dock hos grupperna i Kimito och Dalsbruk. Ett intressant
sdrdrag hos de som utgdr den sprakliga majoriteten bade i Finland och Belgien
(finska/flamléndska) var att dessa grupper tenderade att pasta att endast de som
pratar finska respektive flamldndska som modersmél &r landets verkliga

medborgare. Dessa asikter hinvisar till etnocentrism hos bada grupperna.
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Sdsom Laine och Parikka papekar, kan en stereotypiserad uppfattning om
utgruppen ha en allvarlig inverkan pa attityderna och studiemotivationen. Med
hjélp av utvalda adjektivpar kartlades respondenternas eventuella stereotypier
om sin egen grupp och den andra gruppen. De finsksprakiga valde bl.a. foljande
adjektiv for att beskriva sig sjdlva: palitlig, ansvarsmedveten och &rlig, medan
svensksprédkiga var enligt deras mening snobbar, stolta och ambitidsa.
Svensksprakiga for sin del ansdg att de sjdlva &r moderna, bildade och
sympatiska, deras &sikter om finsksprakiga var inte speciellt negativa: stolta,

men dven sympatiska och intelligenta.

Instédllningarna till den andra sprakgruppen som helhet var dock relativt
positiva, denna slutsats kunde dras pa basis av elevernas svar dér man t. ex ville
ha flera kontakter mellan sprakgrupperna. Bade i Finland och Belgien var den
positiva instillningen till den andra sprakgruppen hogst bland lidndernas
minoritetsgrupper och alla var starkt emot tanken pa att olika sprakgrupper
skulle isolera sig fran varandra. (Laine &Parikka 1994, 404-412.)

3.6 Finlkiindarnas instiillning till invandrare och flyktingar

Magdaleena Jaakkolas undersdkning for Arbetsministeriet
(Invandrarundersokningar 21, 1989) behandlar finldndarnas instéllningar till
invandrare och flyktingar som medlemmar av det finlindska samhillet. Jaakkola
konstaterar att hog utbildning tycks ha en positiv inverkan pé instédllningarna till
dessa utlinningar som bor i Finland. Dessutom har kvinnorna flera positiva
asikter om invandrarna #n min; oftast 4r det dock fragan om utbildningsnivan
som #r ldgre hos min &n kvinnor i Finland. Darfor dr utbildningens roll viktigare

an konfragan. (Jaakkola 1989, 56. 57, 64, 65.)
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Alderns betydelse i invandrar- och flyktingfrigorna 4r ocksa visentlig. Unga
och medelalders manniskor hade mindre fSrdomar mot utlinningar dn
krigstidens generation och dldre ménniskor. Tva tredjedelar av pensionérer
ansag att det &r finldndarnas eget privilegium att njuta av det vilstind som de
sjdlva har skapat. Dessutom var de karelska medborgarnas boséattningsprojekt
enligt deras asikt en tillrdckligt stor atgérd for Finlands folk.

(Jaakkola 1989, 58-62.)

3.7 Nordiska fordomar

Jaakko Lehtonen (1990, 22-23) har tagit reda pa hur finnarna och svenskarna
beskriver varandra. I hans prelimindra experiment fick 30 finska sprékldrare och
26 -studeranden fritt vdlja tre adjektiv som bast skulle beskriva hurdana vi
sjdlva &r, vad svenskarna anser om oss och hurdana svenskarna sjdlva anser sig
vara. Enligt resultaten hade informanterna 68 positiva resp. 48 negativa adjektiv
av finnar (sig sjdlva). De mest typiska positiva beskrivningarna var rejil, &rlig,
enveten och ihdrdig samt flitig, medan blyghet, inbundenhet och avundsjukan

var de mest karakteriska negativa egenskaperna.

Om svenskarnas eventuella asikter om finnarna var 39 adjektiv negativa, medan
endast 6 var positiva. Informanterna ansdg att enligt svenskarnas &sikt &r
finnarna dumma, enfaldiga, egensinniga, envisa, troga, efterblivna, fyllerister,
blyga och fattiga. De enda positiva ord som skulle passa ihop med finnarna
enligt informanterna var arbetsam, flitig, energisk, #rlig, samvetsgrann. De
finska informanterna uppgav att svenskarna anser sig sjdlva vara civilicerade,
liberala, intelligenta, vackra och bittre folk osv. Av 52 adjektiv var 30 positiva
till innehallet. De finska informanternas egen och verkliga (den foregdende

uppfattningen baserar sig pa informanternas antaganden) uppfattning om
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svenskarna var drastiskt sdmre: av 53 adjektiv var endast 9 positiva. Typiska
beskrivningar var Overmodig, Overldgsen, hdgdragen, sjdlvbelaten, .

sjdlvtillricklig, egocentrisk och egenkir. (Lehtonen 1990, 22-23.)
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4. ANALYS AV MATERIALET

4.1 Allméint

De tidigare utférda undersdkningarna samt all den debatt som pagatt savil i
massmedier som bland svensklérare, elever och deras fordldrar har gett upphov
till min unders6kning, som for sin del forséker finna svar pa frdgorna: "Hur
dyster #r svenskans stéillning i det finska gymnasiet?", "Hurdana stereotypier om
olika svensktalande referensgrupper finns det bland de finska gymnasisterna?"

och "Hurdana forklaringar kan man finna till dessa?".

En pafallande skillnad mellan JLL och AL var, att andraklassisterna i JLL
trodde sig ha en méjlighet till att utelimna svenska spraket vid studentexamen
varen 1995, medan AL representerade det traditionella forfaringssittet, dvs.
svenska spraket var obligatoriskt. Nir undersokningen utfordes varen 1994 hade
man fattat beslutet att svenska spraket skulle vara frivilligt vid studentexamen i
JLL véren 1995, men for 6vrigt var det obligatoriskt att studera detta &mne i
gymnasiet. Under hostterminen 1994 hade liget dock fordndrats, nya beslut hade
fattats och detta ledde till att JLL gymnasisterna var tvungna att delta i student-
examen i svenska 1995. Fastin svenskan till sist och slut forblev obligatorisk
varen 1995, kan resultaten betraktas palitliga dven ur valfrihetssynvinkel,
eftersom undersékningen &4gde rum fore det senaste beslutet, vilket
respondenterna inte hade ndgon aning om. I den foreliggande studien kommer

dérfor valfriheten att spela en betydande roll.

Som tidigare konstaterats, kan man med utgidngspunkt i de foregiende
underskningarna dra den slutsatsen att instéllningen till svenskan atminstone
hos finsksprakiga ungdomar &r ganska negativ. For att emellertid kunna

redogora motiv till detta méste man forst kontrollera, vilken intensitetsniva den
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negativa instdllningen har hos de tva gymnasistgrupper som deltog 1
attitydstestet. Det finns &nda inte ndgon klar definition av de faktorer som kan .
anses vara negativt paverkande. I min undersokning har jag anvint foljande

definitioner pa den negativa instéllningen:

1. Man anser dgmnet onddigt dvs. &mnet anses vara bland de tre
mest onddiga &mnena
2. Man tycker inte om dmnet, dvs. dmnet anses vara bland de tre

minst omtyckta &mnena.

Dessa tvd huvuddefinitioner har jag anvint som utgdngspunkt i den preliminéra
kategoriseringen mellan negativ och icke-negativ instillning till svenska spraket.
(Den icke-negativa instédllningen behover inte betyda endast positiv instillning,

utan den kan lika vil tolkas som neutral).

Eftersom instéllningen till sjdlva spraket skulle formodligen ge en ganska
ensidig uppfattning om gymnasisternas instdllningar, har jag ocksd velat
unders6ka deras attityder till de olika svensksprdkiga grupperna;
finlandssvenkarna, &ldnningarna och sverigesvenskarna. Den sistnimnda
gruppen kommer att kallas for svenskar i fortsdttningen. Beroende pa hur ménga
av dessa grupper ansdgs vara negativa enligt gymnasisternas asikter, kunde
intensiteten av den negativa instéllningen kategoriseras i tre nivder mellan 1 och

3 (3 betyder att man instiller sig negativt till alla de ovannimnda

sprakgrupperna).



23

4.2 Gymnasisternas asikter - resultat

Gymnasisterna fick fritt uppge 1 - 3 ldrodmnen som enligt deras asikter bist
representerade  de egenskaper som anges i tabellen nedan. Direfter
kontrollerades, hur minga génger detta dmne forekom. Figur 1 anger det
absoluta antalet elever som hade varit av ifragavarande &sikt om #mnet.
Informanterna hade dven mojlighet att argumentera varfor de hade valt dessa
dmnen, men motiveringen var inte obligatorisk (se bilaga 1, fraga 18). Till jam-
forelsematerialet har jag valt motsvarande resultat i engelskan. Resultaten var

foljande:

Fragorna 12 - 17 (bilaga 1): Uppge 1-3 dmnen, som du anser bidst/minst

omtyckta, onddiga osv.

Tabell 1 Fordelning av gymnasisternas dsikter om svenskan jamfort med engelskan

Svenska Engelska
f % f %
Bést omtyckt 47 19,6 65 27,2
Minst omtyckt 70 29,3 43 18,0
Ono6digt/mindre viktigt 40 16,7 0 0,0
Viktigast 72 30,1 181 75,7
Svarast 80 33,5 69 28,9
Lattast 37 15,5 59 24,7
Totalt 346 144,7 417 175,0

Med utgangspunkt i tabell 1 kan man konstatera att nistan en femtedel
(19,6 %) av eleverna anser svenskan vara bland de tre bédst omtyckta &mnena.
Skillnaden mellan svenskan och engelskan &r forhillandevis liten. Néarmast en
tredjedel dr dock av den asikten att svenskan #r ett av de minst omtyckta

amnena. Antalet elever som inte alls ténker att svenskan skulle vara nyttig
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eller viktig dr inte speciellt stort (40), medan ingen hade denna &sikt om

engelskan, vilket visar att behovet av engelskan inte kan ifrdgasittas.

For dem som #r oroliga 6ver svenskans stillning kan man konstatera att det
fortfarande finns nirmast en tredjedel (30,1 %) sddana gymnasister som anser
svenska spraket vara viktigt. Jimforelsen med engelskan visar &ndé att en klar
majoritet (75,7 %) placerar engelskan pa toppen. Att svenskan anses vara ett
svart sprak hos en tredjedel (33,5 %) av gymnasisterna &r ingen dverraskning,
men nistan lika manga (28,9 %) har samma 4sikt om engelskan, vilket bevisar

att svenskan inte kan betraktas som ett avvikande svért sprak.

Om man héller sig till den tidigare definierade negativa instéllningen, utgor den
mest intressanta kategorin i detta sammanhang speciellt de tva elevgrupperna,
inom vilka den ena inte tycker om svenskan och den andra anser att svenskan 4r
onddig eller mindre viktig. Dessa tva kategorier ticker delvis varandra, dvs. en
betydande del av gymnasisterna ansig svenskan vara bade onddig och
obehaglig. Sammanlagt dr det alltsé fragan om 83 ( 34,7 %) elever som har en
negativ instillning till svenska spraket. Pa vilket sitt de negativa dsikterna om

svenska spraket fordelas, framgér av f6ljande figur.
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Figur 1 Fordelning av gymnasisternas negativa instdllningar till svenskan

Av resultaten framgér att nidstan en tredjedel (32,5 %) av de negativt instillda
anser att svenskan dr bade onddig och obehaglig. Onddigheten tycks &ndé vara
en mera sillsynt egenskap dn obehagligheten. Enligt konsfordelningen utgor

flickorna 35 (42 %) och pojkarna 48 ( 58 %) av alla dessa 83 negativt

instdllda gymnasister.

L4t oss forst granska nidrmare resultaten av de gymnasister, som i forsta hand
tycker att svenskan &r ett onddigt damne. Det giller sammanlagt 40 elever
(kombination 13+27, se fig. 2). Gruppen bestar av 18 (45 %) flickor och 22

(55 %) pojkar. Fastin flickornas antal utgor nistan hilften av denna kategori,
representerar flickornas proportionella andel endast 11 % av samtliga flickor
som deltog i undersokningen medan den motsvarande siffran hos pojkarna
utgdr 27 %, vilket  betyder att det relativa antalet pojkar i denna grupp &r
betydligt hogre. Med andra ord kan man Konstatera att mer &n dubbelt oftare
jamfort med flickorna tycker pojkarna att svenska spraket dr onodigt eller

mindre viktigt.
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Av dessa 40 gymnasister ansdg 68 % (27 personer) att svenskan inte #4r bara
onddig utan dven obehaglig och nistan lika manga (26) tyckte att svenskan &r .
ocksa ett svart sprdk. Det kan pastas att majoriteten av de gymnasister som
ansag svenskan vara ett onddigt sprak betraktade spraket ocksd bade som ett
svért och obehagligt &mne. P4 basis av detta resultat kan man anta, att det finns

en viss kumulativ tendens till negativ riktning i instéllningen till &mnet i fraga.

Den andra definitionen for negativ instdllning till svenska spraket var att &mnet
betraktades som oomtyckt. Denna grupp visades vara klart stérre &n enligt den
forsta definionen valda informanterna. Gruppen bestod av sammanlagt 70
(kombination 43 + 27) elever varav 44 (63 %) var pojkar och flickornas andel
var 26 (37 %). Som ovan konstaterades representerar dessa grupper inte endast
en asikt, utan ocksa hos dessa 70 gymnasister kan man urskilja en del som har
flera negativa asikter om svenska spraket. Detta betyder att de tvd ovan angivna
definitioner om negativ instéllning till svenskan técker delvis varandra, dvs. de
flesta som anser svenskan vara onddig (27) tillh6r samtidigt den grupp som inte

tycker om spréket.

Med tanke pd den negativa instédllningen till svenska spraket utgér den mest
intressanta gruppen alla de gymnasister som definierade svenskan med dessa
tvd negativa egenskaper. Dessa 27 elever kan kallas for kdrngruppen hos de
negativt instdllda och representerar den yttersta punkten av den negativa

instdllningen till svenska spraket.

Jamfort med konsfordelningen av de samtliga negativt instéllda (se ovan), stiger
pojkarnas andel dramatiskt: av dessa 27 elever dr antalet pojkarna 19 ( 70 %)
respektive antalet flickorna 8 (30 %). Intensiteten av den negativa instéllningen

forstiarks mest hos pojkarna. Ett annat karakteriskt drag hos dessa gymnasister
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var att en klar majoritet av dem uppgav svenskan vara ett svart sprik, 18 (67 %)
av hela kérngruppen, varav pojkarnas andel var 14 (78 %) mot flickornas 4

(22 %). Speciellt pojkarna tenderar ha svarigheter med inldrningen av svenska
spriket. Kan detta bero pa det faktum att man inte tycker om spriket? A andra
sidan, kan orsaken till att man inte tycker om spriket leda sitt ursprung fran
eventuella inldrningssvarigheter? Till dessa frigor ska jag aterkomma lite

Sénarc.

Fordelningen av samtliga (83) negativt instdllda mellan dessa tvd gymnasier
visar att majoriteten av dessa kommer frdn AL 51 (61,5 %), endast en dryg
tredjedel fran JLL 32 (38,5 %). P4 vilket sitt varierar denna fordelning enligt
olika kategoriseringar av den negativa instéllningen? Procenttalet &r som hogst
hos ALL med 25 gymnasister (62,5 %) dé det 4r frigan om de 40 elever som
forst och framst podngterar svenskans onddighet. Laget utjimnas nagot dé det &r
frigan om svenskan som det minst omtyckta dmnet; 40 (57 %) hos AL, resp.
30 (43 %) hos JLL. Skillnaden &r dock minst hos den s.k. kdrngruppen med flera
negativa asikter: 14 (52 %) hos AL mot 13 (48 %) hos JLL.

4.3. Orsaker till negativ instiillning
4.3.1 Allmént

Med frageformuldren forsokte jag kartligga de potentiella delomrédden som
skulle kunna ha nagon inflytelse pd gymnasisternas attityder till svenskan. Av
dessa delomraden kan hir nidmnas till exempel familjens socioekonomiska
status, elevens fritidsintressen (resande, potentiella kontakter utomlands osv.),
skolframgéng bade i allminhet och sérskilt i svenskan. Som ett speciellt del-

omrade bor d4ven nimnas valfrihet i svenskan.
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Forst kommer jag att presentera gymnasisternas egna asikter, ndrmast deras som
visat sig vara negativt instéllda till svenska spréket. Dérefter ska jag sdtta mig in .
i de sd kallade bakgrundsfaktorerna (fordldrarnas yrken och utbildningsniva,
informanternas frititidsintressen, familjeforhadllanden osv.), och forséker
kartligga om det finns faktorer som kan anses ha ndgon inverkan pa den

negativa instéllningen.

Direfter kommer jag att granska de s k formella sprakinldrningserfarenheterna,
forst skolframgang i svenska spraket hos de dvriga informanterna jamfort med
den grupp som har negativ instéllning till svenskan. Valfrihet i svenskan ska
ocksa betraktas och dessa undersokningsresultat jimfrs bl. a. mellan AL och
JLL. Speciell uppmérksamhet kommer jag att fista vid den grupp som jag valt
till representanter for de negativt instéllda. Gruppen bestidr av 40 gymnasister
varav 27 elever har flera negativa asikter, och dartill har jag inkluderat 13

gymnasister vars negativa asikter betonas av onddighetsfragor.

4.3.2 Asikter bland de negativt instiillda

Nir gymnasisterna tillfrigades, vad som paverkar sprakinlérningen negativt (se
bilaga 1, fraga 25), framlade de 40 gymnasister som anser svenskan onddig eller

mindre viktig foljande motiv for sina asikter.

En relativt stor del (15 elever, 38,5 %) av denna grupp pastod att ldrarens
beteende eller metoder hade mest inverkat pd inldrningen. Gymnasisterna
angav t. ex. att ldraren var omotiverad, for string eller elak. Orsaken till ldrarens
negativa beteende kommenterades inte, vilket ldmnar oss en obesvarad fréga:

Varfor var ldraren omotiverad, strang eller elak?
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Den nist storsta gruppen (12 elever, 30 %) argumenterade sina
inldrningssvérigheter med bristen pad motivation och egen negativ attityd till
svenskan. Enligt 7 elever (17,5 %) behovs svenskan aldrig, dessa gymnasister
tycks ha en instrumentellt orienterad attityd mot svenskan. Resten (6 elever, 15
%) av denna negativt instéillda grupp angav ingen orsak till sin instillning, utom

en elev som helt enkelt skyllde pé sitt daliga minne.

Av de 15 elever som tyckte att ldrarens beteende eller metoder péaverkar
sprakinldrningen negativt, var dver tva tredjedelar (11) flickor, medan nio av de
tolv gymnasister som hade problem med sin egen motivation eller attityd var
pojkar. De sju elever, som pastod att spraket inte behovs, var alla pojkar. Kanske
flickorna reagerar kinsligare mot ldrarens beteende, och mdjligtvis dr de ocksa
mera insiktsfulla jamfort med pojkarna for att kunna specificera, om lérarens

metoder &r ldimpliga eller inte i en viss sprakinldrningssituation.

Med fraga 24 (bilaga 1) kartlades gymnasisternas uppfattingar om de egenskaper
eller faktorer som kan underlétta sprakinldrningen (t. ex. svenska eller engelska).
Var fjarde elev (10, 25 %) av dessa 40 negativt instdllda gymnasisterna ansag att
bra minne skulle vara nyttigast for att kunna komma ihag alla nya ord. De flesta
hade dock flera rad for bittre resultat i sprakinldrningen och vid sidan av ens bra
minne ndmndes ndstan lika ofta motivation, intresse och rétt attityd. Alla dessa
egenskaper syfitar till eleven sjdlv, sasom ocksd flitighet och
slutledningsférmaga samt ett s.k. sprakora med vilket avses speciella talanger i
sprakinldarningen. Utom vissa egenskaper, uppgav gymnasisterna ocksa resandet

och utldndska filmer nyttiga sétt att ldra sig frimmande spréak.

Lararens roll nimndes direkt endast av 4 (10 % ) elever och den var forknippad
med uppmuntran. Sex (15 %) av informanterna nidmnde dock

undervisningsmedel som ett bra sitt att forbattra sprékinlédrningen. De dnskade
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att man kunde ha mera praktiska, speciellt muntliga, 6vningar under lektionerna.
Amnesvalet borde ocksi bittre anpassas till praktiska och vardagliga

situationer.

Samtliga som deltog i denna undersékning hade en kvinnlig svenskldrare. En av
frigorna behandlade spréklirarens kon och dess potentiella betydelse.
Majoriteten av sprakldrarna i Finland 4r kvinnor, vilket var fallet ocksé i de hér
tvd gymnasierna. Nér det tillfrigades, om ldrarens kon spelar nigon roll i un-
dervisningen (bilaga 1, friga 23), ansig nistan alla informanter med ytterst fa
undantag, att lirarens kén inte har nigon betydelse. A andra sidan hade de flesta
aldrig haft manliga ldrare i svenska (bilaga 1, frdga 42), vilket gjorde
jamforelsen omdjlig. Det kan dock inte undvikas att ldrarens inverkan pa
sprakinlirarens motivationsniva ir relativt stark, vilket automatiskt leder till att
lararna har ett stort ansvar i undervisningssituationen; inte bara for sjdlva
undervisningen i sitt eget dmne, utan lika vil for skapandet av positiv atmosfir 1
klassrummet. Denna friga i och for sig 4r mycket viktig och kan sdkert inte
undvikas i praktiken, men i samband med det héir arbetet forsker jag nidrmast

koncentrera mig pa de 6vriga motivationsfaktorerna.

Pafallande i resultaten var pojkarnas relativt stora antal svar dér de péstod att det
storsta problemet orsakas av egna attityder och motivationsbrist. Att spriket inte
behovs var ocksd mera typiska svar hos pojkar dn hos flickor. Till detta
pastiende gav respondenterna inga ytterligare orsaker, vilket kan leda till
atminstone tva olika tolkningar; antingen hade de redan klara &sikter om sitt
yrkesval eller s& hade de brist pd information om det potentiella behovet av
svenska spraket i framtiden, t. ex. i arbetslivet eller i fortsatta studier. Till

framtidsplaner som helhet aterkommer jag senare i detta arbete (se 4.3.5 s. 37).



4.3.3 Forildrarnas yrken och utbildningsnivier

Familjens socioekonomiska status och dess .
gymnasisternas attityder kontrollerades i undersokningen. Bade forildrarnas
yrken och utbildningsnivéer tilifrigades gymnasisterna. Dessa fragor var s.k.
Oppna fragor, vilket ledde till att gymnasisterna fick fritt skriva sina foréldrars
titlar eller utbildningar. En del av svaren limnade tyvirr rum for tolkning, dven
om deras andel var relativt liten. Svaren kategoriserades dock enligt de angivna

svaren sd noggrannt som mdjligt. Svaren av de negativt instillda (Grupp 1)

potentiella

inverkan pé

1amfors med de Ovriga gymnasisternas (Grupp 2) svar pa foljande sitt:

Fraga 6: Fordldrarnas yrken

Foréldrarnas yrken granskas separat, forst moderns och dérefter faderns yrke.

Tabell 2 Fordelning av mdédrarnas yrken - jimforelse mellan de negativt

instdllda (grupp 1) och de ovriga (grupp 2)

Moders yrke Grupp 1 Grupp 2 (6vriga modrar)
f % f %
Pensionerad 1 2,5 3 1,5
Hemmafru 1 2,5 7 3,5
Arbetsls 4 10,0 9 4,5
Studerande 0 0,0 3 1,5
Arbetare 11 27,5 53 27,0
Tjénsteman 17 42,5 111 55,0
Foretagare 3 7,5 6 3,0
Anges €j 3 7,5 7 3,5
Totalt 40 100,0 199 100,0
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Enligt tabellen ovan kan inte urskiljas ndgot speciellt dramatiskt mellan dessé
tva grupper. 1 varje fall finns det ndgot som vécker intresse, den procentuella .
andelen arbetslosa modrar tycks vara mer dn dubbelt hogre hos de negativt
instédllda 4n hos de 6vriga. En kiar skillnad kan observeras dven mellan andelen
tjanstekvinnor, siffran ar tydligt hégre hos de 6vriga. Dessa uppgifter tyder pa
att moderns status i arbetslivet i genomsnitt &r nagot ldgre hos de negativt
instillda. A andra sidan fordubblas procenttalet av foretagare hos de negativt
instdllda. Av nagon anledning har ganska manga i bada grupperna inte skrivit

nagot - eller endast ett frAgetecken - om sin moders yrke.

For att dock kunna fi en mera detaljerad uppfattning om familjens

socioekonomiska ldge, maste fidernas samhéilleliga status granskas i foljande:

Tabell 3 Fordelning av fidernas yrken - jamforelse mellan de negativt instdllda

(grupp 1) och de ovriga (grupp 2)

Faderns yrke Grupp 1 Grupp 2

f % f %
Pensionerad 2 5,0 6 3,0
Arbetslos 1 2,5 4 2,0
Studerande 0 0,0 0 0,0
Arbetare 16 40,0 47 24,0
Tjdnsteman 11 27,5 101 50,5
Foretagare 7 17,5 22 11,0
Anges €j 3 7,5 19 9,5
Totalt 40 100,0 199 100,0

Skillnader mellan familjens socioekonomiska status hos dessa grupper syns
tydligare vid granskningen av faderns yrke. Det proportionella antalet arbetare
hos grupp 1 utgér ndrmare hilften av hela gruppen, medan dessas andel hos
grupp 2 spelar en mérkbart mindre roll, endast en fjardedel av fiderna tillhor

en s.k. arbetarnas kategori. Siffrorna blir helt motsatta i f6ljande kategori;
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andelen tjanstemén hos grupp 2 utgdr 6ver hilften (50,5 %) av fidernas yrken,
den motsvarande siffran hos grupp 1 ir endast en dryg fjardedel (27,5 %). Det .
finns dock proportionellt flera foretagare hos grupp 1 &n hos de 6vriga.

Jamforelsen ovan bevisar att speciellt fidernas socioekonomiska status, som
traditionellt har spelat en storre roll jaimfort med mddrarnas andel, har
fortfarande en relativt stor betydelse. Det &r en foreteelse som syns tydligt &ven
i detta fall, vilket bekréftar hypotesen att familjens socioekonomiska status har
en viss inverkan pé elevernas instillning till svenska spraket. Hur stor denna
inverkan dr pé detta dr for sin del ingen entydig frdga. Nagra spekulationer kan
dock framkastas och en intressant fraga giller speciellt pojkarna, som utgdr en
majoritet av de negativt instdllda enligt vilka som helst kriterier. Nér det géller
en familj, dir fadern (eller bada forildrarna) inte pa ndgot sétt kan tidnkas
behova frimmande sprak, speciellt svenskan i sitt arbete, far barnen inget
monster av det potentiella behovet av ndgot annat sprak dn sitt modersmal. Detta
skulle vara en forklaring, fastédn nagot forenklad, till den negativa instdllningen

over huvud taget och speciellt till den asikten att svenskan anses vara onodig.

Fordldrarnas yrken har sannolikt en viss betydelse med tanke p& gymnasisternas
instéllningar till olika skoldmnen. Yrken och utbildningar for sin del korrelerar i
ndgon man med varandra. Utbildningen skapar dock bakgrunden till ménniskans
tankevirld och hypotetiskt kan det pastas att utbildningsnivan spelar en stor roll
i ens instillning till undervisning av frammande sprak och till olika kulturer.
Hur stor #&r utbildningens betydelse och pa vilket sitt korrelerar fordldrarnas
utbildningar med den yngre generationens instédllningar till svenska spraket?

Detta forsoker jag kartligga med fraga 7 (bilaga 1).
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Fraga 7 Forildrarnas utbildningsniva

Tabell 4 Fordelning av mddrarnas utbildningsniva - jamforelse mellan de

negativt instdllda (grupp 1) och de ovriga (grupp 2)

Moderns utbildning Grupp 1 Grupp 2
f % f %

Grundskola 1 2,5 18 9,0
Yrkesskola 8 20,0 22 11,0
Mellanst. 8 20,0 51 25,5
Hogskola 4 10,0 35 18,0
Anges ej 19 47,5 73 36,5
Totalt 40 100,0 199 100,0

En overranskande stor del av gymnasisterna kunde inte alls ange moderns
utbildning. Det &r sannolikt att gymnasisterna inte visste vilken utbildning
modern hade, eftersom méinga hade skrivit ett fragetecken i denna punkt. Det
kan naturligtvis ocksa betyda att man inte kom ihag saken eller var tveksam. Det
ar beklagligt att resultaten inte kan betraktas som helt tillforlitliga, for det fattas
s mycket virdefull information. Om det verkligen stimmer att s& manga av
informanterna inte visste om sin moders utbildning, kunde dirav dras den
slutsatsen att hos de negativt instdllda kommuniceras mindre mellan barn och

fordldrar &n hos de 6vriga familjerna. Detta pastaende forblir dock hypotetiskt.

Resultaten annars 4r dock végledande, dir kan man se t. ex. att antalet modrar
med hdgskoleutbildning &r nidstan dubbelt hos grupp 2, medan mddrarna hos
grupp 1, dvs. de negativt instdllda har betydligt oftare gatt i yrkesskola &n de
Ovriga modrarna. Med en ganska stor sikerhet kan det pastas att modrarna till de
negativt instdllda i genomsnitt har ldgre utbildningsniva &n de 6vriga mddrarna.
Detta faktum skulle dven korrelera med resultaten av yrkesfordelningen; ligre

utbildning - ldgre status inom arbetslivet.
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Tabell 5 Fordelning av fiadernas utbildningsniva - jamforelse mellan de negativt

instdllda (grupp 1) och de ovriga (grupp 2)

Faderns utbildning Grupp 1 Grupp 2
f % f %

Grundskola 1 2,5 15 7,5
Yrkesskola 9 22,5 38 19,0
Mellanst. 3 7,5 35 17,5
Hogskola 5 12,5 39 20,0
Anges €j 22 55,0 72 36,0
Totalt 40 100,0 199 100,0

Tendensen dr delvis likadan jamfort med mdodrarnas utbildning. Den storsta
skillnaden jamfort med mddrarna (se tabell 4) dr i yrkeskoleutbildningen, som &r
nistan lika allmin hos de 6vriga som hos fiderna till de negativt instillda. A
andra sidan 4r resultaten avvikande frdn den foregdende tabellen (mddrarna),
om mellanstadieutbildningen jamf6rs mellan fiderna i grupp 1 eller 2. Tabellen
visar att antalet fider som har mellanstadieutbildning &r avsevért storre hos de
ovriga (grupp 2) 4n hos de negativt instdllda. Laget &r néstan likadant med
fidernas hégskoleutbildning; deras hogskoleutbildning ar tydligt vanligare hos
de Svriga jamfort med de negativt instillda.

Over hilften av de negativt instillda har inte angett sin fars utbildning. Orsaken
till detta kan igen endast spekuleras, men en del av gymnasisterna har kanske
inte en ndra kontakt med fadern av nigon tillsvidare outredd anledning. Vad
som #n rakar vara orsaken till detta, har en klart stérre del av grupp 2 (de
ovriga) kunnat ange sin fars utbildning &n grupp 1, trots att bada grupperna tycks
vara daligt informerade ndr det giller fordldrarnas utbildningar. Denna brist pa
information om foréldrarnas utbildningsniva var en stor §verraskning och skulle
krdva en separat undersokning for att man kunde ge uttdmmande forklaringar

angdende orsaker till detta fenomen.
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4.3.4 Familjeforhallanden

Familjeforhallanden utgér en oundkomlig del av bakgrundsfaktorerna, vilket
kanske ocksd kunde ge vidare upplysningar om det ovanndmnda problemet
angdende gymnasisternas bristfdlliga kunskaper om foréldrarnas utbildning. 1
samband med fridga 8 (bilaga 1) har jag forsokt redogdra for detta. I fraga 8
fanns det fem firdigformulerade svarsalternativ om familjeforhallanden, varav

eleverna fick vélja det limpligaste alternativet.

En stor majoritet, 90 % (36) av gymnasisterna som var negativt instillda till
svenska spraket kom frén sk. traditionella familjeforhdllanden, elevens fordldrar
var gifta med varandra, siffran var Overraskande hog om man tinker pa det
allménna liget i dagens Finland. Resultaten l1dmnar inget rum for spekulationer
att de negativt instéllda skulle ha avvikande familjeforhillanden. JAmfort med de
ovriga eleverna, av vilkas fordldrar 79,5 % (158) var gifta med varandra kan
man endast konstatera att familjeférhillandena i detta avseende inte alls
korrelerar med den negativa instillningen till svenska sprdket. Dessa resultat
stoder inte heller de bristfilliga kunskaperna om foréldrarnas yrken eller

utbildningar.

Fragorna 9 och 10 behandlar antalet syskon i familjen och deras dldersfoljd.
Dessa faktorer tycks inte heller ge nigon avgérande hinvisning till den negativa
instillningen. And4 kan man konstatera att den stérsta gruppen av de negativt
instdllda till svenska spraket visar sig vara familjens é&ldsta barn med
procenttalet 42,5 % (17). Familjens yngsta utgér 30 % (12) av de negativt
instillda. Resultaten avviker nagot av de 6vriga gymnasisterna, dir andelen
dldsta syskon utgor endast 37 % (74), medan de yngsta syskonen omfattar 40 %
(80) av de 6vriga gymnasisterna. A andra sidan i jimfrelse med de gymnasister

som instéller sig positivt till svenskan (N=47) framkom det ocksé att familjens
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dldsta barn utgér den storsta andelen (43 %, 20 elever) av denna grupp, medan
andelen yngsta dr 35 % (16 ). Den enda slutsatsen som hér férmodligen kan.
dras dr det att familjens &ldsta barn tycks ha starkaste &sikter, vare sig positiva

eller negativa, om svenska spraket.

4.3.5 Framtidsplaner

Senast under gymnasietiden #r det ganska naturligt att eleven borjar planera sin
framtid. I princip 6ppnas alla mgjliga dorrar efter gymnasiet och dérfor finns det
manga alternativ till férfogande. De som redan under gymnasietiden har klara
framtidsplaner, kan kanske koncentrera sig nagot allvarligare pa vissa dmnen
redan under gymnasietiden och samtidigt &sidosdtta de "mindre viktiga"
dmnena, vilket kan orsaka stora motivationsskillnader mellan olika dgmnen. Till
detta hanvisar atminstone ndgra motiveringar i samband med fraga 33.

(Se 4.3.9, s. 48).

I fraga 19 (bilaga 1) forsokte jag kartldgga informanternas framtidsplaner genom

att ge dem étta olika alternativ. Resultaten var foljande:
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Fraga 19: Vilka framtidsplaner har du efter gymnasietiden?

Tabell 6 Fordelning av gymnasisternas framtidsplaner

Framtidsplaner Grupp 1 Grupp 2 (de 6vriga)
f % f %

Studier utomlands 0 0,0 6 3,0
Univ/Hogskola 14 35,0 53 27,0
Annan ldroanstalt 12 30,0 26 13,0
Jobb utomlands 1 2,5 3 1,5
Jobb i hemlandet 0 0,0 2 1,0
Annat/flera altern. 4 10,0 51 25,5
Vet inte 9 22,5 58 29,0
Totalt 40 100,0 199 100,0

Bland de negativt instédllda gymnasisterna (grupp 1), var resultaten inte avsevért
avvikande fran grupp 2 (6vriga). Man kan dock konstatera att ett dverraskande
stort antal ( 35 %) av de negativt instdllda har hogskolestudier i sina
framtidsplaner, siffran dr t.o.m. stdrre dn hos de &vriga. Dessutom var andelen
gymnasisterna med flera alternativ hos de dvriga avseviért storre &n i grupp 1,
vilket skulle ge en antydan om de Gvrigas flertala intressen for olika alternativa
mojligheter i framtiden. A andra sidan kan detta utvisa, att eleven #r osiker pa
vad han eller hon skulle gora i framtiden och att man inte kan vélja mellan dessa

alternativ.

Det som igen bor fistas uppmérksamhet vid 4r den stora skillnaden mellan JLL
och AL; i AL-gruppen var antalet osikra (=vet inte) méngdubbelt (73 %) hos
grupp 1 jamfort med JLL-gruppen (27 %). Resultaten avsldjar en annan mérkbar
iakttagelse: av dessa osdkra gymnasister var 73 % familjens dldsta eller enda
barn. Detta kan forklaras méjligen med det faktum att om det inte finns ngon

forebild, forutom fordldrarna, inom familjen, kan det vara svart att bestimma
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over sin framtid. Bland dem som redan hade nagra framtidsplaner i grupp 1 var
ca 45 % édldsta eller enda barn i familjen. Trots allt var informanterna i bada
grupperna precis lika intresserade av universitetsstudier, och en stor del i bada

grupperna kunde redan ange sitt blivande huvudédmne.

4.3.6 Skolframgang

Om man anser att svenskan &r ett onddigt sprék eller om man pa nigot annat
sétt instdller sig negativt till svenskan, kan man férmoda att detta pa nagot stt
reflekteras pa elevens studier bade i svenskan och kanske dven i de 6vriga
amnena. Utdver svenskan granskades skolframgang under gymnasietiden dven i
engelska, modersmal, matematik, geografi och historia. Resultaten baserar sig
pé den information som eleverna sjédlva har angivit i frigeformuldren (bilaga 1,
fraga 21), av dessa betyg har rdknats medelvirdet. I fo6ljande jamforelse har
gymnasisterna delats i tvd grupper: de negativt instdllda utgdr grupp 1 och de
Ovriga kallas fortséttningsvis for grupp 2 .

Fraga 21: Skolframgéng i gymnasiet (allmén virdering i siffror mellan 4-10 och

betyget av den senaste kursen i &mnet)

Tabell 7 Fordelning av medelvirdena i nedanstaende undervisningsdimnen

Svenska | Engelska | Modersmadl | Matematik | Geografi Historia
Grupp 1 6,2 7.5 7,7 7,2 7,5 7,4
Grupp 2 1,7 7,9 8,5 7,8 8,1 8,0
Skillnad 1,5 0,4 0,8 0,6 0,6 0,6

Resultatet visar att grupp 1 (de negativt instillda) har betydligt ligre medelvirde
i varje &mne, och relativt sett dr skillnaden speciellt stor i svenskan, ddremot 4r

skillnaden minst i engelskan. P4 grund av detta resultat kan dras den slutsatsen
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att de elever som anser att svenskan &r ett onddigt och oomtyckt &mne, har i
genomsnitt ldgre betyg, inte endast i svenskan utan ocksd 1 Ovriga.

undervisningsdmnen, &n de andra eleverna.

Utover skolframging under gymnasietiden frdgades gymnasisterna deras
allménna skolframging under grundskoletiden (bilaga 1, fridga 20). Infor-
manterna fick ange sin uppfattning om detta pa en skala mellan “utmirkt” och

“svag” som de yttersta virdena.

Fraga 20: Skolframging under grundskoletiden pd en skala mellan utmérkt
(9-10), bra (7-9), forsvarlig (6-7) och svag (5-6).

Tabell 8 Fordelning av gymnasisternas uppfattmingar om sin skolframgadng

under grundskoletiden
Skolframgéing Grupp 1 Grupp 2

f % f %
Utmirkt 8 20 82 41
Bra 28 70 115 58
Forsvarlig 4 10 2 1
Svag 0 0 0 0
Totalt 40 100 199 100

Som tidigare konstaterades, var medelviarden av betyg hos de negativt instillda
gymnasisterna (grupp 1) klart séimre dn hos de 6vriga. Av tabell 9 framgér att
fordelningen av elevernas allmédnna skolframgang under grundskoletiden kan
likstédllas med framgang av vidare studier. Antalet utmérkta hos grupp 1 utgér
endast knappt hilften jamfort med de 6vriga gymnasisterna, siffran &r dock
otroligt stor i badda grupperna. Eftersom denna information baserar sig pa

elevernas egen uppfattning och minnesbild kan den vara nigot for optimistisk.
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Ett bevis pa detta dr att det fanns ytterst f& som uppgav att deras skolframgang
skulle ha varit forsvarlig. En forklaring till detta skulle ocksé vara en eventuellt

lindrigare bedomning i grundskolan.

Hos grupp 1, dvs de som ténkte att svenskan &r ett onddigt och/eller ett
oomtyckt &mne, var &sikten om grundskoletidens framgang nagot ljusare &n vad
den senare visade sig vara under gymnasietiden: Sammanlagt 20 % (8) av
denna grupp péastod att deras skolframgang var utmérkt i grundskolan och enligt
70 % av informanterna hade deras skolframgéng varit bra, bara 10 % ansag sig
ha haft forsvarlig framgéng i grundskolan. Resultateten, ifall det kan antagas
palitliga, avslojar att skolframgangen hos dessa informanter har avsevért
forsdmrats fran grundskoletiden till gymnasiet, vilket i s& fall kan ha lett till
ytterligare motivationsbrister inte bara i svenska spraket utan dven i de 6vriga

dmnena.

4.3.7 Fritid, resor och kontakter utomlands

Hur tillbringar gymnasisterna sin fritid och hur mycket av den satsar de t. ex. pa
sprakstudier? Med dessa fragor ville jag fors6ka kartligga -elevernas
engagemang 1 sina sprakstudier och den eventuella korrelationen med deras
instdllning speciellt till svenska spraket. For jaimforelsens skull har jag igen
granskat dven engelskan. Eleverna tillfrdgades om deras fritidssysselséttning 1

samband med fragorna 26-32 som granskas nidrmare i féljande utredning.

Fraga 26: Hur mycket fritid dgnar du at studier i engelska (A), i svenska (B)?
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Tabell 9 Fordelning av timantal som anvints for sprakstudierna pa fritiden

Timantal Engelska Svenska

f % f %
0 19 8,0 17 7,0
max 1 47 19,5 41 17,0
mellan 1-3 83 35,0 83 35,0
mellan 3-5 46 19,0 53 22,0
over 5 25 10,5 25 10,5
anges 19 8,0 20 8,5
Totalt 239 100,0 239 100,0

Generellt sett kan man konstatera att gymnasisterna anvidnder ungefir lika
mycket av sin fritid bade for engelskan och svenskan. Det finns endast nagot
flera de elever som beh6ver mellan 3-5 timmar for svenskan dn for engelskan,
men dven denna skillnad dr marginell. En speciell uppmérksamhet kan fistas vid
antalet elever som inte alls anvénder sin fritid for sprakstudier. Siffran dr ganska
hog. Vem é&r dessa och hur ser ldget ut i jimforelsen mellan kdnen? Av de 17
gymnasister som anger att de inte alls anvénder sin tid for studier i svenska &r
antalet pojkarna 12 (70,5 %) och flickorna 5 (29,5 %). Siffrorna forblir

desamma med engelskan.

Hur mycket tid anvénder de negativt instéllda for sina sprakstudier, och speciellt
for svenskan? Resultaten jamfors med de Gvriga gymnasisterna och situationen

ser ut sa hér:
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Tabell 10
Fordelning av timantal som anvdnts for svenskstudierna per vecka - jamforelse .

mellan de negativt instdllda (grupp 1) och de évriga (grupp 2)

Timantal Grupp 1 Grupp 2
f % f %

0 2 5,0 15 7,5
max 1 10 25,0 31 15,5
mellan 1-3 13 32,5 70 35,0
mellan 3-5 13 32,5 40 20,0
over 5 2 5,0 23 12,0
anges €j - - 20 10,0
Totalt 40 100,0 199 100,0

Timantalen hopar sig mer hos de negativt instédllda &n hos de dvriga. Mycket fa
av de negativt instdllda tycks anvinda mer &n 5 timmar for svenskan pa sin
fritid, & andra sidan finns det inte manga som inte alls brukar studera svenska pa
fritiden. I genomsnitt anvinder dock de Ovriga endast ndgra minuter (6 min.)
mera tid for sina svenskstudier &n de negativt instéllda under skolveckan. Denna
skillnad 4r s& liten att av den inte kan bekrdftas ndgon korrelation mellan

tidsanvéndning och negativ instéllning.

Fraga 27: Vilka hobbyer har du pa din fritid?

Denna fraga var en av de Oppna fragor dir informanterna fick sjdlva formulera
sina svar. De flesta gymnasisterna tycks ha flera olika hobbyer, endast nigra fa
medgav att de inte alls hade ndgon hobby. De populédraste hobbyerna tycks ha
nagot att géra med sport och motion, den nést stdrsta gruppen utgdr musik
(antingen spelar sjdlv nagot instrument eller lyssnar). Det kunde inte urskiljas

om de negativt instillda avviker fran sina klasskamrater. Den enda skillnaden
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som kunde ndmnas, men med forbehall, #r frekvensen av sport och motion som
framkommer en aning oftare hos de negativt instéllda &n hos de 6vriga. Allmént
kan man dock séga att hobbyer inte korrelerar med den negativa instéllningen

till svenska spraket.
Fraga 28: Var har du rest?

Alternativ: Finland (fastlandet), Aland eller annan inhemsk skargérd, Sverige
eller och/eller de dvriga nordiska linderna, Mellaneuropa, Sydeuropa, USA eller

Kanada, de &vriga ldnderna (se bilaga 1).

Med fraga 28 forsokte jag kartligga hur mycket informanterna har rest och om
resandet for sin del kunde ha nagon inverkan pa attityderna. Som figuren nedan
illustrerar, dr pojkarnas procentuella andel storre &n flickornas i allménhet nér
det giller resandet i Finland, Aland, Sverige, Sydeuropa och USA&Kanada. I
genomsnitt hade gymnasisterna besdkt mest Sverige, till och med ndgot mera 4n
de hade rest i Finland. Aland hade besokts endast av drygt hilften av

gymnasisterna. Allt som allt tycks gymnasisterna ha rest relativt mycket.

Ovrigt

USA & Kanada
Sydeuropa
Mellaneuropa
Sverige

Aland

Finland

0 20 40 60 80 100

ES

|@Pojkar % BFlickor % |

Figur 2 Fordelning av ldnderna/omradena som besokts av gymnasisterna
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Hur forhaller det sig med resultaten av de 40 negativt instidllda gymnasisterna,'
om dessa granskas separat och jimfors sedan med de dvriga gymnasisterna? De
negativt instdllda hade rest mest i Finland (87,5 %, 35), och direfter blev
Sverige med 80 % (32). Sydeuropa (57,3 %, 23) hade besokts av nagot flera
gymnasister n Aland (45 %, 18). Jamfort med de 6vriga gymnasisterna kan en
viss skillnad iakttas, detta giller speciellt resor bade till Sverige (eller till de
ovriga nordiska linderna) och Aland. I bada fallen finns det 12 procentenheters
skillnad mellan de negativt instéllda och 6vriga: nidr 92 % av de 6vriga har
besokt Sverige, har endast 80 % av de negativt instéllda gjort det och 57 % av
de 6vriga har besékt Aland, medan motsvarande siffran hos de negativt instillda

ar 45 %.

Resultaten bekriftar att det finns ett visst samband mellan resandet till de ldnder,
vars sprak man instiller sig negativt. Detta betyder inte automatiskt att man ska
ha en negativ instéllning till sprdket och att man dérfor inte skulle vilja resa till
ifrdgavande landet. Lika vél kunde man i s3 fall pastd att eftersom man inte
besokt Sverige eller Aland, har man en negativ instillning till svenska spréket.
Om den negativa instéllningen som sédan 4r en foljd eller en orsak (eller delvis

bada), dr svart att séiga direkt utan borde granskas fall for fall.

Fraga 30: Med vem tillbringar jag storsta delen av min fritid?

Gymnasisterna hade fem férdigskrivna alternativ att vélja pd med vem de brukar
tillbringa storsta delen av sin fritid. Dértill fanns det en tom rad for 6vriga
alternativ . om man inte annars kunde hitta ett ldmpligt svar. De firdiga
alternativen var foljande: ensam/med fordldrarna/med mina syskon/med min
flick-eller pojkvdn/med kompisarna. De flesta ungdomarna, ungefir tva

tredjedelar, anger att storsta delen av fritiden trivs de med kompisarna, nagra av
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dem unnade dven nagon tid for sig sjdlva for att f& vara ensamma. Det var
endast ndgra f4 som tillbringade sin fritid med fordldrarna. Inga ndmnvirda
skillnader kunde wurskiljas mellan de negativt instdllda och de &vriga

gymnasisterna.

Fraga 31: Hurdana TV-program tittar du pa? Uppge nigra exempel.

I denna Oppna friga fick informanterna sjdlva igen skriva fritt sina svar.
Serieprogram och filmer var absolut mest populédra bland informanterna, med fa
undantag ndmnde alla antingen ndgon (eller flera) serieprogram, film eller bada.
Mindre &n var tionde tittade t. ex pd nyhetsprogram och néstan lika f4 var
intresserade av dokumentirer. Denna frdga gav ingen tilligsinformation om

eventuella korrelationer med den negativa instéllningen till svenska spraket.

4.3.8 Obligatorisk eller valfri svenska

Med hénvisning till Nikkis undersékningsresultat (se 3.2, s.13) har jag i min
undersokning tillfrigat gymnasisterna, vilka sprak de skulle vilja ha obli-
gatoriska och vilka valfria vid studentexamen (bilaga 1, friga 22). Som

jamforelsematerial har anvénts resultaten i engelskan.

Fraga 22: Vilka av de angivna spraken (engelska, svenska, tyska, franska eller

nédgot annat sprak) skulle du vilja ha valfria/obligatoriska i studentexamen?
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Tabell 11 Fordelning av opinioner om valfri svenska och valfri engelska vid

studentexamen

Samtliga Pojkar Flickor JLL AL

f % f % f % f % f %

Valfri svenska 153 64 56 70 97 62 96 65 57 62

Valfri engelska 45 19 14 18 31 20 38 26 7 8

Av alla respondenter hade 64 % angett att de skulle vilja ha valfri svenska. En
nérmare granskning visar att hos alla pojkar &r procenttalet &nnu hogre, 70 %,

medan 62 % av samtliga flickor stoder valfriheten. Skillnaden &r likasa
marginell mellan de tvd gymnasistgrupperna (65 % hos JLL respektive 62 %
hos AL), vilket inte ger upphov till nigra spekulationer om valfrihetens

popularitet.

Detta resultat &r nigot ldgre &n i Nikkis undersokning, enligt vilken 80 % av
finsksprdkiga gymnasister skulle ha velat att svenskan blir ett valfritt eller
frivilligt &mne. Resultatet ovan bevisar dock en klar riktning mot valfriheten
bland gymnasisterna nér det giller svenska spréket. En klar majoritet av pojkar
foredrar valfrihet, och oavsett nagot ldgre procentantal hos flickor &r tendensen

dnda at samma riktning hos dem.

Gruppen som instéller sig negativt till svenskan Overraskar inte med sina
resultat; 95 % av dem ville ha valfri svenska. Nagot 6verraskande dr dock
procentantalen som géller engelskan; &mnet som ingen av gymnasisterna
betraktar onddigt (se tabell 1, s. 16) borde enligt 19 % av samtliga respondenter
vara valfritt. Dessutom #r skillnaden mellan AL och JLL synbar; de som redan
har (eller trodde sig ha) en viss mojlighet till valfrihet (JLL), skulle gérna ha
annu "friare hinder", medan de som inte fir vilja (AL), tycks inte heller stilla s&

stora krav i detta avseende.
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4.3.9 Deltagande i svenska vid studentexamen

En annan fraga som syftar pa valfriheten, men kanske pa nigot mera konkret
sétt, stdlldes till gymnasisterna. Formulering av frdgan var litet annorlunda for
AL-gruppen 4n for JLL-gruppen pa grund av de olika utgingspunkter som dessa
gymnasieklasser hade vid studentexamen i svenska. I frigan till AL-gruppen
framkastades ett hypotetisk antagande med svarsalternativ Ja/Nej/Vet inte:
"Skulle du avligga studentexamen i svenska, om du hade mdjligheten att

vélja?".
JLL-gruppen fragades diremot, om de kommer att avldgga studentexamen i
svenska, eftersom de har en méjlighet till valfri svenska pa varen 1995.

(bilaga 1, fraga 33).

Fraga 33: Kommer du att avligga studentexamen i svenska? (JLL)/Skulle du

avligga studentexamen i svenska om du fick vilja?(AL)

Tabell 12 Fordelning av deltagande i studentexamen i svenska spraket (valfritt)

Jyviskyld Asnekoski Totalt

f % f % f %
Ja 113 77 34 37,5 147 61,5
Nej 11 7 40 43,5 51 21,5
Vet inte 24 16 17 19,0 41 17,0
Totalt 148 100 91 100,0 239  100,0

Det finns en pafallande skillnad mellan JLL och AL. Bara en relativt liten
minoritet gav ett nekande svar i JLL, medan dryga tre fjardedelar av JLL var
villiga att avligga studentexamen i svenska. Hos AL fick man nistan motsatta

resultat; om man hade fatt vilja, skulle man hellre ha uteldmnat svenskan.
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Valfrihetsmojligheten i Jyvidskyld har alltsd inte haft en negativ inverkan pé
instéllning till svenska spraket, detta &r en slutsats som man med stor sdkerhet .
kan konstatera enligt resultaten ovan. Skulle resultaten for AL-gymnasisternas
del ha forindrats om de hade haft valfrihet? Detta kan endast spekuleras, men
det 4r mojligt att siffrorna inte skulle se lika dystra ut som de gor hir. Antalet
tveksamma var emellertid ganska stort i bigge grupperna. Valfrihetsmdjligheten
i bada skolorna skulle kanske ha medfort en forhdjning i antalet tveksamma

gymnasister. Om man tilligger konsfordelningen, preciseras resultatet enligt
foljande (fraga 33):

Tabell 13 Konsfordelningen av deltagandet i studentexamen i svenska spraket

(valfritt)

JLL pojkar AL pojkar  JLL flickor AL flickor
f % f % f % f %
Ja 35 74 8 26 78 80 26 44
Nej 6 12 17 55 5 5 23 39
Vet inte 8§ 14 6 19 15 15 10 17
Totalt 49 100 33 100 98 100 59 100

Enligt tabellen ovan kan man konstatera, att flickorna i JLL skulle ha varit mest
sannolika deltagare vid studentexamen i svenska, bara 5 % av dem gav nekande
svar. Om AL verkligen hade haft méjligheten att vilja, visar tabellen att AL-
pojkar skulle obestritt ha varit den storsta frdnvarande gruppen vid stu-
dentexamen i svenska (55 %). Hur dessa siffror hade sett ut i verkligheten pa
varen 1995, kunde tyvérr inte jimforas ens i JLL:s fall pd grund av det

forandrade ldget.
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Efter att ha sett resultaten i tabellerna 5 och 6 kan man inte undvika fragan, om
valfriheten har en (positiv) inverkan pa hur man instéller sig till svenska spraket .
i skolorna. P4 vilket sédtt den potentiella valfrihetsmdjligheten paverkar de
negativt instéllda gymnasisterna, framgar av foljande tabell. Samtidigt kan man
jamfora resultaten med de Ovriga gymnasisterna. Resultaten fordelades pa

foljande sitt:

Tabell 14 Deltagande i studentexamen (valfritt) hos de negativt instillda -

jamforelse med de ovriga (Fraga 33)

De negativt instillda De ovriga
f % f %
Ja 9 22,5 138 69
Nej 22 55,0 29 15
Vet inte 9 22,5 32 16
Totalt 40 100,0 199 100

Jamfort med den allménna tendensen #r siffrorna hos de negativt instillda
relativt starkt emot deltagandet i studentexamen i svenska dven om man skulle
fa vélja; efter all sannolikhet skulle de negativt instédllda ha utelimnat svenskan
tre ganger oftare &n de 6vriga. Nej-siffran kunde ha varit &nnu hogre speciellt i
denna grupp, vilket kan tolkas som ett tecken pa att svenskans stillning
fortfarande dr ganska stark trots otaliga fors6k att forminska den. Procentuellt
ir antalet tveksamma dverraskande stort, vilket for sin del stoder hypotesen om

svenskans relativt starka stillning.

I samband med friga 33 fick eleverna motivera, varfor de skulle vilja utelimna
svenskan eller varfér de tinkte delta i studentskrivningarna. Den mest
intressanta gruppen i detta fall utgér de negativt instdllda (40) gymnasisterna

som argumenterade s hir:



51

Tabell 15 Orsaker till en potentiell utelimning av svenskan vid

studentskrivningarna hos de negativt instdllda

Orsaker
f %

svenskan beh6vs inte/ett onddigt sprak 12 | 30,0
engelska och tyska/andra sprék &r viktigare 8 20,0
jag kan inte svenska 3 7,5
jag dr dalig i svenskan 1 2,5
jag kommer inte att klara mig i svenskan vid studentexamen| 1 2,5

+ kan vara viktigt med tanke pa vidare studier 3 7,5
+ ett officiellt sprak 2 5,0
+ jag tror att skulle klara mig i svenskan 2 5,0
+ jag har redan last svenska sd manga &r 1 skolan 1 2,5
+/- inget argument 7 17,5
Totalt 40 | 100,0

(+ = de som gav jakande svar pa fraga 33)

Sammanlagt tre fjirdedelar av de negativt instdllda hénvisade till svenska
sprakets onddighet pa ett eller annat sitt, och jamforelsen med de Gvriga
spraken, speciellt engelskan, var inte ovanlig. Den nést stérsta gruppen utgdr
dock de elever som inte alls kunde ge nigon orsak till sitt val, detta kan forklaras
med att det huvudsakligen var fragan om de tveksamma elever som inte visste
om de skulle delta i studentexamen i svenska eller inte. Elevens egen
uppfattning om sin skolframgang i svenska spraket tycks ocksa korrelera med
svaren; de som inte tror sig klara av examen skulle hellre utelimna den &n de

som har haft framgéng i sina svenskstudier.
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4.4 Instillning till de svensktalande sprakgrupperna

I undersdkningen frigades gymnasisterna ocksad hurdan uppfattning de hade om
finlandssvenskar, aldnningar och sverigesvenskar och om de personligen kinde
nagon av dessa (frdgorna 34 - 39). Informanterna fick igen fritt skriva sina

kommentarer. Ordagrannt It fragorna sa hér:

Fraga 34: Hurdan uppfattning har du om finlandssvenskarna?
Fraga 36: Hurdan uppfattning har du om &lédnningarna?

Fraga 38: Hurdan uppfattning har du om sverigesvenskarna?

Tabell 16 Negativ instillning till ﬁnlandssvenskarna,. dldnningarna och

svenskarna hos AL och JLL

Finlandssvenskarna Alinningarna Sverigevenskarna
f % f % f %
AL 16 18 30 33 23 26
JLL 9 6 15 10 14 9
Totalt| 25 10 45 18 37 11

Procenttalen ovan visar att AL-gymnasisternas negativa instillning till
finlandssvenskarna #r mycket vanligare #4n hos JLL-gruppen. Hos béda
grupperna &r andelen negativa &sikter om finlandssvenskarna tédmligen
begrinsad. Laget fordndras radikalt ndr aldnningarna tas med i jamfGrelsen.
Siffrorna néstan fordubblas, men  samtidigt forblir skillnaden mellan
gymnasistgrupperna  ofordndrad; procenttalet angiende alla angivna
referensgrupper #r tredubbelt hogre hos AL jamfort med JLL. I varje fall visar
siffrorna att instédllningen till dldnningarna &r mycket oftare negativ #n till

finlandssvenskarna. Instidllningen till svenskarna ligger mittemellan de ovriga
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referensgrupperna, men fortsittningsvis har AL en klart storre grupp elever med

negativ instillning jamfort med JLL.

Med frdgorna 35, 37, och 39 ville jag kartligga om man personligen kénner
ndgon eller nigra av de ovanndmnda svensktalande referensgrupperna.

Fragorna lit sa hér:

35: Kénner du personligen nagra finlandssvenskar?
37: Kénner du personligen nagra aldnningar?

39: Kédnner du personligen nagra finlandssvenskar?

Av de 16 AL-gymnasister, (se tabell 13) som hade negativ instillning till
finlandssvenskarna, k&nde ndstan var tredje (sammanlagt 5 elever) nigon eller
nagra finlandssvenskar. Den motsvarande siffran var endast 2 personer i
Jyviskyld, vilket utgdr en dryg femtedel av dem som hade instillt sig negativt

till finlandssvenskarna.

Hos AL-gymnasisterna fanns det endast 4 elever som personligen kinde
alanningar, och ingen av dessa 15 JLL-gymnasister hade haft nigon personlig
kontakt med &lidnningarna. En forklaring till detta &r sannolikt 4ldnningarnas
geografiska liage, som &r isolerat, vilket for sin del leder till att man inte sa ofta
kan triffa nigra &ldnningar pa fastlandet jaimfort till exempel med
finlandssvenskar som bor pa fastlandet. Sprakfrédgan ar sdkert ocksd en faktor
som har sin inverkan pa saken; det &r ju firre &ldnningar &n finlandssvenskar
som #r tvasprakiga och villiga att tala finska. Oviljan att tala svenska hos
finsksprékiga som ldrt sig svenska i skolan dr naturligtvis ett lika stort hinder
for kommunikation mellan de finsk- och svensksprakiga. I béda fallen kan det

vara fragan om etnocentrism till en viss grad.
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Av dessa 23 AL-gymnasister med negativ instillning till svenskarna kéinde 5
personer nagon svensk, dvs. 22 % av de negativt instillda kéinde nigon eller
nagra svenskar. Jamfort med - och i motsats till - de tidigare angivna grupperna
tycks JLL-gruppen kinna procentuellt flera (28 %) svenskar #n AL-

gymnasisterna gor.

Trots att resultaten #r marginella, kan man dock dra den slutsatsen, att
finlandssvenskarna har gett upphov till minst negativa d&sikter hos
respondenterna, medan aldnningarna tycks vara mest impopuldra bland dessa
gymnasister som har en negativ instillning till de svensksprdkiga grupperna.
Alinningarna kidndes personligen minst, vilket antagligen delvis forklarar
intensiteten av den negativa instillningen, ddremot kéndes proportionellt mest
finlandssvenskarna. Enligt resultaten forblir svenskarna mittemellan de dvriga

sprakgrupperna.

Resultaten visar tydligt, att andelen negativa instdllningar #r till och med
tredubbelt hogre hos AL-gymnasisterna 4n hos JLL. Detta bekriftas dven av det
att over hilften (52 %) av AL-gymnasisterna har en negativ instillning till
nagon -en eller flera - svensktalande grupp. Det motsvarande procenttalet hos

JLL #r endast 19 %, dvs. en dryg tredjedel av AL-resultat.

Om man ridknar ihop alla de respondenter som har en negativ instillning till
ndgon eller nigra av de svensktalande sprakgrupperna, giller det sammanlagt 75
elever, ca. 1/3 av alla gymnasister som deltog i undersokningen. Av dessa 75
gymnasister utgér AL gruppen en klar majoritet; till och med 64 % (48). Enligt
konsfordelningen #r flickornas absoluta andel sammanlagt 59 % (44), varav AL-
flickor utgor 61 % (27). I verkligheten &r dock pojkarnas andel stdrre dn
flickornas, eftersom deras proportionella antal utgdr bara ca. en tredjedel av

helheten. Detta betyder att 28 % av alla flickor respektive 38 % av alla pojkar
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har mer eller mindre negativ attityd mot nagon av de svensktalande

referensgrupperna.

Jag har forsokt uppméta hur stark den negativa attityden &r mot de svensktalande
genom att fordela dessa 75 elever i tre olika grupper enligt f6ljande: Grupp A
som anser alla de tidigare angivna sprakgrupperna negativa; grupp B dér tva av
dessa grupper anses vara negativa och grupp C dér endast en av dessa grupper

betraktas som negativ.

Enligt denna fordelning forblir grupp A den minsta gruppen med endast 12
gymnasister (16 %) som har negativa asikter om alla dessa svensksprakiga
grupper. Grupp B 4r ndgot storre, 15 gymnasister (20 %). Tyngdpunkten ligger i
den sista kategorin C, som bestar av cirka tva tredjedelar med 49 gymnasister
(65 %), dir den negativa attityden riktas endast mot en av de svensktalande
grupperna. Sist och slutligen dr den mest negativt instdllda gruppen (A) minst,

den utgdr bara ca 5 % av samtliga informanter.

Resultaten ovan baserar sig pd informanternas fria kommentarer om de tre
referensgrupperna. Fardiga svarsalternativ undveks for att informanterna skulle
ange sd spontana svar som mdjligt utan att sjélv borja fundera om svaret var
negativt eller inte. Vid denna frga togs visserligen risken for att den som
behandlar svaren kan missforsté eller tolka dem fel. Vid resultatsbehandlingen
forblev denna rédsla emellertid ndgorlunda onddig. Svaren kunde ganska latt

kategoriseras som negativ/neutral/positiv.

De mest negativt instéllda gymnasisterna, Grupp A (12) gav foljande svar pa

frdgan om deras uppfattning om de tre svensksprakiga grupperna:
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FINLANDSSVENSKARNA

- mera svenskar &n finldndare

- borde flytta till Sverige

- bittre mojligheter till att fa studieplatser
- "bittre folk" som har bittre tjdnster

- uppskattar inte finnar

- borde léra sig finska

- landsforradare

ALANNINGARNA

- svenskar, inte alls finldndare

- borde ocksé ha varnplikt

- vet ingenting om vérldspolitiken

- gynnar svenskar, tycker inte om finnar

- talar bara svenska, vill inte tala finska, fast de borde gora det

- tror att de dger 6n (=Aland)

SVENSKARNA

- intresserar inte

- sexuellt snedvridna

- kvinnorna ok, min homosexuella
- ytterst motbjudande

- talar svenska pa ett irriterande sitt

- 6vermodiga mot finnar

Med sédana hir stereotypier dr det forstaeligt att sprakinlérningen kan orsaka

svarigheter. Den negativa attityden paverkar elevens sprakinlédrningsmotivation
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vilket for sin del syns i resultaten. I vilken mdn uppfattningarna avviker mellan
dessa tva negativt instdllda grupper, framgér av kommentarer som uppgavs av
grupp C, didr elevernas negativa instdllning berérde endast en  av

referensgrupperna. Grupp C bestar av 49 respondenter:

FINLANDSSVENSKARNA

- likadana maénniskor som alla andra

- livligare och mera sociala &n finnarna
- stolta dver sin historia

- mera internationella

- lika med finnar

- mycket trevliga, 6ppna ménniskor

- vanliga ménniskor

- berikar var kultur

- har sin egen cirkel, nagot isolerade

- skrytare

ALANNINGARNA

- skulle helst vara en del av Sverige
- liknar f6r mycket svenskar

- normala ménniskor

- mera svenskar &n finldndare

- trevliga ménniskor

- talar inte gérna finska

- svensksinnade

- tillbakadragna, isolerade

- skrytare, egocentriska
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SVENSKARNA

- vanliga ménniskor

- trevliga ménniskor

- glatt, sjalvsténdigt och framgangsrikt folk
- manga homosexuella

- mera europeiska dn finldndare
- bra sjélvkénsla

- bra i sport och musik

- deras sitt att tala irriterar

- motbjudande

- Oppnare #n finnar

- stolta, sjdlvbelatna

- mera rasistiska én finnar

- internationella, artiga

Kommentarerna mellan grupp A och C avviker vésentligt frin varandra. Det
finns visserligen negativa asikter och likadana stereotypier i bidgge grupperna
som riktas mot alla tre referensgrupper, men dessa asikter dr markbart farre i
grupp C &dn i grupp A. Grupp C har till och med flera positiva dn negativa asikter
om finlandssvenskarna och svenskarna, aldnningarna far emellertid inte manga
positiva kommentarer. Detta for sin del kan ndrmast bero pa att ytterst fa
personligen k#nner alidnningar, bara tva elever i grupp C kéinde ndgon alénning
och dessa tvd angav de mest positiva kommentarerna om &ldnningarna. Hér
repeteras ett bekant fenomen: brist pa information om malgruppen kan létt 6ka

eller uppritthélla negativa etniska stereotypier.
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4.4.1 Positiva och negativa instillningar - jimforelse

For helhetens skull #r det skiligt att granska dven figurerna som giller de
positiva instéllningarna eller stereotypierna och jamfoéra dem med de negativa.
Som tidigare papekats, kan endast 5 % av alla informanter konstateras att vara
absolut negativt instéllda till de svensktalande referensgrupperna. Med samma
princip har gymnasisternas fritt formulerade svar utnyttjats for att finna dven de

positiva uppfattningarna hos gymnasisterna.
I tabellen nedan visas de positiva uppfattningarna jaimfort med de negativa mot
referensgrupperna skilt for sig, indexsiffran bredvid visar hur ménga procent-

enheter till positiv resp. negativ riktning resultatet forblir:

Tabell 17 Negativ resp. positiv instillning till finlandssvenskarna

Negativ Positiv
f % f % Index
AL 16 18,0 15 16,5 -1,5
JLL 9 6,0 65 44,0 38,0
Totalt 25 10,5 80 33,5 23,0

Den negativa instéllningen har redan fatt stor uppmérksamhet och det har
konstaterats att AL-gymnasisterna av nigon anledning har tredubbelt oftare
negativa attityder mot finlandssvenskarna. Vid granskning av de positiva
instillningarna till denna referensgrupp framgér att antalet AL-gymnasister med
positiv instdllning till finlandssvenskarna #r nistan lika stort med motsvarande
antalet negativt instdllda. Detta balanserar helheltsbilden och gor den kanske
nagot ljusare dn vad man skulle tro. Det bor dven minnas att det forblir en klar

majoritet hos AL-gruppen som har en neutral instillning till finlandssvenskarna.
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JLL-gruppen visar sig vara Overranskande positivt instdlld till
finlandssvenskarna. Nérmare hilften av dem har endast positiva tankar och.
eftersom bara nagra f4 gymnasister anser att de inte har ndgot positivt att siga

om finlandssvenskarna, dr helhetsintrycket mycket positivt.

Instéllning till &lanningarna forevisas i f6ljande tabell, dédr jimforelsen mellan

gymnasierna fortsitter:

Tabell 18 Negativ resp. positiv instdllning till aldnningarna

Negativ Positiv
f % f % Index
AL 30 33 8 9 -24
JLL 15 10 46 31 21
Totalt 45 19 54 23 4

Hos AL-gruppen fordubblas antalet negativt instillda till Alinningarna jaimfort
med instillningen till finlandssvenskarna, dvs. var tredje AL-gymnasist har en
negativ asikt om aldnningarna. Detta forstirks av det faktum att andelen positivt
instdllda forminskas radikalt och utgér endast hilften jamfort med instédllningen
till finlandssvenskarna. JLL-gymnasisternas instéllning prédglas av en likadan
tendens, men skillnaderna dr inte lika hdpnadsvickande som deras jaimnéariga
hade i Asnekoski. Helhetsinstillningen till 4linningarna kvarstar fortfarande p
den positiva sidan dven om inte alls lika tydligt som i foregiende fall

(finlandssvenskarna).

Hur avviker den sista referensgruppen, sverigesvenskarna, frdn de Ovriga

grupperna framgar av f6ljande tabell:



Tabell 19 Negativ resp. positiv instdllning till sverigesvenskarna

Negativ Positiv
f % f % Index
AL 23 26,0 19 21,0 -5,0
JLL 14 9,0 57 38,5 29,5
Totalt 37 15,5 76 32,0 16,5

Antalet positivt instdllda bland AL-gymnasisterna 4r storst i denna
referensgrupp, men fortfarande har den negativa instdllningen néagot storre
andel. Gymnasisterna i Jyvaskyld anger tydligt, att den positiva instdllningen
utgér en mangdubbelt storre andel 4n den negativa, vilket har varit
genomgaende typiskt ocksd for JLL-gymnasisternas instdllning till de 6vriga

referensgrupperna.

Resultaten repeterar samma konstellation som redan tidigare konstaterades;
instéllning till finlandssvenskarna ar fortfarande minst negativ, medan till
aldnningarna #r den minst positiv och till svenskarna tydligt mera pa den
positiva sidan #n till &lanningarna. Ett orovickande faktum #r dock att AL-
gymnasisternas instillning dr betydligt mera negativ till alla referensgrupper an

hos JLL. Vad detta beror pa &r fortfarande en obesvarad fraga.

Nér resultaten granskas enligt konsfordelningen, kan man jamfora hur

instdllningarna till alla tre referensgrupper varierar.
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O Negativ B Positiv

Figur 3 Positiv resp. negativ instdllning enligt kénsfordelningen

Svenskarna fir mest positiva kommentarer av gymnasistflickorna, 40 % av
samtliga flickor &r positivt instillda till denna referensgrupp. Nistan lika manga
flickor, 38 %, har en positiv instillning till finlandssvenskarna. Antalet negativt
instédllda dr minst, endast 13 %, till finlandssvenskarna hos flickorna. Likasa har
pojkarna den minst negativa instédllningen till finlandssvenskarna, procenttalet dr

dock nédgot hogre, 19 %, jamfort med flickorna.

Till skillnad frdn den mest positiva referensgruppen (svenskarna) enligt
flickorna, har pojkarna mest positiva dasikter om finlandssvenskarna. Bade
flickor och pojkar tycks ha minst positivt och samtidigt mest negativt att sdga
om aldnningarna. Generellt sett kan man dock konstatera att det finns mérkbart
flera negativa asikter om alla dessa referensgrupper hos pojkarna. Analogt kan
man Kkonstatera att antalet flickornas positiva asikter tydligt Overstiger

motsvarande siffror hos pojkarna.
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For att ytterligare fOrstarka helhetsbilden ska vi jamfora den positiva och
negativa intensitetsnivin med varandra. Som tidigare anforts (se s. 57), .
fordelades den negativa intensitetsnivdn enligt hur méinga av de tre
referensgrupperna ansags negativa. For att komplettera detta, jamfors dessa med
motsvarande positiva intensitetssiffror. I jamforelsen betraktas fyra grupper, tva
mest positivt instdllda och tva mest negativt instdllda. Den grupp, som anser att
alla tre svensksprakiga referensgrupper ar negativa, kallas for A-. Grupp B- for
sin del utgér den grupp som har negativ instdllning till tvd av dessa
referensgrupper. Grupp A+ &r den yttersta punkten i andra #ndan av skalan dvs.
alla tre referensgrupper anses vara positiva medan till grupp B+ hor de elever

som ansag att tvd av de angivna refensgrupperna &r positiva.
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Figur 4 Fordelning av de positivt och negativt instdllda

De yttersta punkterna till vénster resp. till hdger illustrerar de mest negativa (A-)
och mest positiva (A+) instéllningarna hos gymnasisterna. Resultaten uppvisar
att gymnasisterna som helhet har en klart positiv instillning till
referensgrupperna, skillnaden mellan den positiva och negativa instéllningen ar

sammanlagt 15 procentenheter pa den positiva sidan.
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Detta korrelerar starkt med de Ovriga helhetsresultat, som bevisar att den
positiva instillningen #r dominerande. Nir resultatet fordelas till AL och JLL

blir ldget foljande enligt figuren nedan:

30
25
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15
10

f % f % f % f %
A- B- B+ A+

BmAL mJLL

Figur 5 Positiv resp. negativ instdllning hos AL- och JLL-gymnasister

Figuren ovan avsldjar att skillnaden mellan de hir gymnasistgrupperna &r
ibgonfallande stor. Negativ instillning till de svensksprékiga referensgrupperna
hos JLL #r i sjdlva verket forsvinnande minimal. Av denna anledning forblir
helhetsresultatetet hos JLL mycket positivt i skalan. Den negativa instéllningen
for sin del 4r starkt dominerande hos AL. Aven index-siffran hos JLL +33 mot

-15 hos AL bekriiftar detta.
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4.4.2 Projicerade stereotypier hos de negativt instillda

Med fraga 40 forsokte jag ta reda pa vad gymnasisterna tror att
referensgrupperna tinker om finnarna, dvs.  gymnasisternas projicerade
stereotypier. Bortfallet var vildigt stort vid denna fraga; 54 % (129 ) av alla
gymnasister besvarade inte denna fraga, men hos dessa tolv negativt instillda
var bortfallet endast 8 % (1), vilket gjorde resultatsbehandlingen meningsfull i

detta sammanhang.

Enligt informanterna tdnker de flesta finlandssvenskar, 58 % (7) negativt om
finnar, en del av dem beskrev att finnar anses vara Overmodiga och
fordomsfulla. Resten (33 %) 4 ansag att finlandssvenskarna har en saklig och
neutral instillning till finnarna. I frigan om aldnningarnas &sikter dkade antalet
negativa stereotypier; 67 % (8) hade mer eller mindre negativa antaganden.
Informanterna skrev t. ex. att aldnningarna inte fOrstdr finnar, finnarna &r
dumma, att aldnningarna inte kdnner finnar, de avskyr finnar. Nér svenskarnas
eventuella asikter om finnarna tillfrigades var det endast (33 %) 4 som tydligt
hade negativa tankar, dértill en som var svértolkad. Typiska kommentarer var att
svenskarna sékert inte tycker om finnarna och de anser att finnarna &r fyllerister
och dumma konkurrenter. A andra sidan var de mest positiva &sikter som gillde
svenskarnas potentiella tankar: finnarna &r riktig goda och finnarna &r hjéltar
(hdnvisning till sport nimndes). Resten av asikterna var neutrala. d.v.s
svenskarna tinker att finnarna #dr lika med dem eller finnarna ar helt vanliga

manniskor.

Det var ingen stor Overraskning att resultaten ovan ser ut som de gor. De
reflekterar informanternas egna stereotypier om malgruppen; Aaldnningarna
kategoriseras till dem som mest anses tdnka negativt om finnarna. Ocksa

beskrivningarna var starkare #n i finlandssvenskarnas fall. Kommentarerna om
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svenskarnas asikter var ocksd relativt starka, men antalet negativa asikter var

dock mindre &n hos de dvriga grupperna.

4.4.3 Korrelation mellan skolframgang och instillning

Som angett ovan, hade endast tolv informanter av alla 75 negativt instillda
gymnasister en negativ instéllning till alla de svensktalande referensgrupperna,
denna siffra utgér endast 5% av samtliga respondenter som deltog i
undersdkningen. Gér denna negativa instéllning hand i hand med daliga betyg i
svenskan och/eller i 6vriga &mnen? Resultaten ger en antydan om detta; medel-
vérdet 1 svenska spriket hos dessa fyra olika grupper rdknades och resultatet var

foljande:

Medelvirde

O =2 NWhAr NN ®O

A- B- B+ A+

B Medelvdrde

Figur 6 Medelvirdet av svenska spraket hos de tvd mest negativt och positivt

instdllda

De yttersta punkterna A- och A+ hinvisar till att det finns en hog korrelation
mellan skolframgdng i svenskan och instdllning till de ifrdgavarande

referensgrupperna. Skillnaden ar forstaeligt mindre mellan grupperna B- och
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B+, dessa grupper har ju inte si stora instillningsskillnader med varandra och

kanske darfor kan &dven korrelationen anses vara marginal.

Om man granskar betyget i svenskan, kan man konstatera att alla vars betyg var
4 1 svenska, hade en negativ instdllning till svensksprakiga (en eller flera)
grupper. Bland dem som hade 10 i svenska fanns det inga som ansdg nigon av
de svensksprakiga grupperna negativ. De hir yttersta punkterna gav nigorlunda
logiska resultat, men alla andra betyg, dvs 5 - 9, hade sd sma skillnader mellan
varandra att ndgra helt tillforlitliga slutsatser var alldeles omgjliga att dras. Om
man dndd forsoker finna ndgot svar pa fragan om skolframgang som helhet och
dess paverkan, dr det motiverat att utfora en jimforelse mellan dem som anséag
alla svensksprékiga grupperna negativa (A-) och alla andra gymnasister (kallas

hér for grupp 2).

Tabell 20 Medelvirdet for ldsimnen -jamforelse mellan de mest negativt

instdllda (Grupp A) och ovriga (Grupp 2)

SVENSKA | ENGELSKA | MODERS- | MATE- | GEOGRAFI | HISTORIA
MAL MATIK

Grupp A- 6,1 7,3 1,7 7,0 7,8 7,3
Grupp 2 7,7 7,9 8,5 7,8 8,1 8,0
Skillnad 1,6 0,6 0,8 0,8 0,3 0,7

Enligt tabellen kan man se att medeltalen &r avsevirt ldgre, inte bara i svenskan
utan dven i de 6vriga &mnena, skillnaden 4r visserligen storst i svenskan, medan
den &r relativt liten i engelskan. Resultaten visar tydligt att skolframgang bland

de negativt instéllda ar sdmre &n hos de 6vriga eleverna
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4.5 Karakteristiska drag hos de mest negativt instiillda

Av de 75 elever som hade en negativ instillning till en eller flera svensksprakiga
grupper kommer jag fortsdttningsvis att granska nidrmare de tolv gymnasister

som hade endast negativa tankar emot alla dessa tre referensgrupper.

Som redan tidigare konstaterats, verkar allmén skolframgéng vara betydligt
lagre hos denna grupp och synnerligen lag &r nivan i svenska spréaket (se tabell
20 ovan). Utdver detta, finns det nigot annat som priiglar speciellt denna grupp?
En ndrmare granskning utvisar en klar skillnad mellan kénen, 75 % (9) av
dessa 12 gymnasister dr pojkar. En relativt stor majoritet av de negativa
attityderna kommer alltsd fr&n den manliga sidan i detta fall, vilket stéder &ven

de tidigare utférda underskningarna (Kérkkdinen 1979, 1991).

Jimforelsen mellan AL och JLL bekriftar samma tendens som tidigare
forekommit, dvs. en klar majoritet av de mest negativt instdllda kommer frn
AL. Endast tva personer av dessa tillhér JLL-gruppen. En friga vird att stillas
ar, varfor nistan 11 % av alla AL-gymnasister har s dramatiskt negativ
instéllning till de tre svensksprakiga grupperna nir samtidigt bara ca 1 % av
JLL-gymnasister har likadana &sikter. Om siffrorna av de negativt instillda
granskas nirmare, tillspetsas de &nnu mer av den anledningen att det 1 bada fall
ar frdgan om en majoritet som egentligen tillhér minoriteten jaimfort med antalet
samtliga gymnasister. Saviil pojkarna som AL-gymnasisterna utgér de facto
minoriteten i denna undersdkning, vilket innebdr att det absoluta antalet inte
later speciellt stort, men relativt sett 1,3 % av JLL-gymnasisterna resp. 11 % av
AL-gymnasisterna 4r de mest negativt instillda. Motsvarande procenttalen enligt

konsfordelningen &r 11 % av samtliga pojkar resp. 2 % samtliga flickor.
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Kan man pasté att Jyvéskyld tack vare sitt mangdubbla invénarantal jamf6rt med
Asnekoski och pé grund av sin mera internationella befolkningsstruktur skapar
gynnsammare atmosfir och ddrmed en positivare instdllning till olika
befolkningsgrupper hos gymnasisterna? Eller kan man helt enkelt konstatera att
den genomsnittliga utbildningsnivan ar hogre i Jyviskyld, vilket kanske

underlittar ménniskorna att forstd bittre olika saksammanhang och forkasta
kéinsloladdade asikter? Enligt statistiken (Finnds 1996, 42) kan man atminstone
konstatera att det finns en svensksprakig befolkningsgrupp av 170 personer i
Jyviaskyldi. Om denna lilla grupp pa nagot sétt har kunnat inverka pa

instidllningarna hos JLL dr omojligt att bekréfta.

Fast dessa tolv informanter har en negativ instdllning till alla de angivna
svensksprakiga referensgrupperna, finns det inda ndgot som Overraskar positivt.
I fraga 41 tillfrdgades gymnasisterna deras uppfattning om det nordiska
samarbetet, hur viktigt de anser detta. Resultaten var otroligt positiva; endast en
(8%) av de mest negativt instidllda var av den asikten att nordiskt samarbete inte
dr viktigt. Ingen annan ifragasatt det nordiska samarbetet, dven om det inte var
manga som kunde motivera sin &sikt. De f& som hade ndgra grunder for
samarbetet inom Norden ténkte att det ger trygghet och att det alltid &r viktigt
att samarbeta. Det nordiska samarbetet anses vara en sjédlvklarhet, vilket tyder pa
att i grund och botten till och med de mest negativt instéllda inte kan anses ha

alltfor djupgaende negativa attityder mot sina nordiska broder och systrar.

Vilka andra karakteristiska drag kan iakttagas hos dessa tolv mest negativt
instidllda gymnasister? Om man betraktar dessas asikter om svenskan och vissa
andra skolimnen visar resultaten att 83 % (10) anser att svenskan &r ett
obehagligt amne. Det motsvarande antalet hos de 6vriga gymnasisterna ér enbart
25 % (60). Hilften av dessa mest negativt instdllda (50 %, 6) medgav att

svenskan &r ett svart &mne. Detta dr en tydligt hogre siffra an hos de &vriga
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gymnasisterna, varav 31 % (74) anser att svenskan ar svart att ldra sig. Om
dessa tolv informanter analyseras vidare, dr deras asikt om behovet av svenska.
spraket i skolan ganska entydigt: enligt 58 % (7) av eleverna &r svenskan ett
onddigt dmne. Jimfort med de dvriga gymnasisterna med resp. 12,5 % (33) &r

skillnaden véldigt stor.

Enligt resultaten tycks de negativa instillningarna till studier av svenska spraket
och instdllning till de svensksprakiga befolkningsgrupperna ha en hog
korrelation med varandra. Det dr svart att sdga, vilkendera av faktorerna
péverkar mest den andra, men med en ganska stor sdkerhet kan man pasta, att
brist pd information och olika férdomar leder oftare till negativa asikter an i
motsatta fall. Bland dessa tolv gymnasister angav 75 % (9) att de inte kéinde
nagon av de tre svensksprékiga grupperna (frigorna 35, 37 och 39), vilket stoder
hypotesen.

Alla de ovanndmnda egenskaperna - obehagligt, svart och onddigt - fbrenas i
svenska spraket enligt 42 % (5) av dessa tolv informanter. Tidigare hénvisade
jag till en kumulativ tendens (se sida 28), vilket igen forverkligas hos denna
grupp. Asikterna om svenskan begriinsas allts3 inte bara till sprakets onodighet,

utan relativt manga anser &mnet ocksa svért och obehagligt.

Kinnetecknande for de flesta 4r att matematik och engelska anses vara mycket
viktiga d&mnen; 75% (9) ansag att matematik vid sidan av engelskan ar de vikti-
gaste dmnena. Hélften av denna grupp har dock valt allmén kurs i matematik,

medan de dvriga gymnasisternas motsvarande andel var drygt 60 %, vilket i och

for sig inte kan anses vara en betydligt stor skillnad.

Av den granskning som giller de tre mest populdra &mnena hos dessa tolv

gymnasister framkom fem skolimnen; engelska och gymnastik, bdda nimndes
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av 6 (50 %) elever samt matematik, kemi och fysik, som alla nimndes av fyra
(33%) personer. For att komplettera helhetsbilden av dessa tolv gymnasister.
forsokte jag dnnu ta reda pad deras asikter om de viktigaste skoldmnena.
Matematik var dverldgset viktigast med 83 % (10), engelskan ansags néstan lika
nédvindig med 67 % (8). Modersmdl, vid sidan av matematik och/eller

engelskan, nimndes av fyra elever ( 33 %).

Den sista fragan (bilaga 1, fraga 43) behandlade gymnasisternas nuvarande
allménna belatenhet. Fragan uppdelades i fyra pastdenden: mycket nojd, ganska
nojd, ganska missndjd och mycket missnojd. Generellt sett visar resultaten att de
flesta gymnasisterna i genomsnitt &r ganska ndjda med sitt nuvarande liv (63 %,
150). Flickornas genomsnittliga andel av kategorin ‘ganska ndjda’ &r emellertid
ca. 8 procentenheter hégre dn pojkarnas motsvarande virde (66 % resp. 58 %).
En tredjedel (34 %, 81) av alla informanterna uppger att de &r mycket nojda,
varav flickornas proportionella andel d4r en aning mindre (2 procentenheter).
Fem ( 2 %) av informanterna var ganska missndjda och bestod mestadels av
pojkar (4 resp. 1). Endast en pojke var mycket missndjd med sitt liv i allménhet,

medan tva av informanterna gav inget svar.

De tolv mest negativt instillda gymnasisterna avviker inte speciellt mycket fran
de 6vriga ndr det gdller gymnasisternas belatenhet i allmédnhet. Knappt tva
tredjedelar (63 %) av dem var ganska ndjda, medan resten var mycket ndjda
(37 %). Detta betyder att gymnasisternas allménna beldtenhet med sitt liv har
ingen Kkorrelation med deras negativa instdllning till de svensksprikiga
referensgrupperna. Samtidigt fir man ocksa ett bevis pd att gymnasisterna i
Mellersta Finland 4r relativt nojda med sitt liv, och det finns enbart marginella

skillnader mellan flickor och pojkar.
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5. SAMMANFATTNING OCH DISKUSSION

Med detta arbete har jag velat utreda om det finns trovérdiga grunder for termen
tvangssvenska i mellersta Finland. I denna undersokning har betraktats hur
onddig eller obehaglig gymnasisterna i Azinekoski och Jyviskyld har upplevt
svenskan och vilka faktorer som har inverkat pa deras asikter. Dartill kartlades
gymnasisternas instéllningar till de svensksprakiga referensgrupperna bade pa
Aland och p3 fastlandet i Finland samt i Sverige. Valfrihetsméjligheten var
ocksa en aktuell fraga eftersom gymnasisterna i Jyviskyld hade informerats att

de skulle ha valfri svenska vid studentskrivningarna varen 1995.

P4 basis av denna unders6kning kan svenska spriket inte betraktas som ett
avvikande dmne jaimfort med de Gvriga dmnena i gymnasiet. Tvdrtom, denna
unders6kning har for sin del bevisat att det dr frdgan om en &verraskande
marginell grupp, 16,7 %, som anser att svenska spréket inte behdvs i de
finldndska skolorna. En knapp tredjedel av gymnasisterna &r dock av den asikten
att svenskan hor till ett av de minst omtyckta &mnena. Delvis &r det frigan om
samma informanter i bada fall; de negativa asikterna verkar ha en kumulativ
tendens. Denna grupp bestdr mestadels av pojkar vars genomsnittliga
skolframgéng, och speciellt betyg i svenskan, var mérkvérdigt simre #n hos

gymnasisterna i allménhet.

Resultaten bekriftar dock att svenskans stéllning jimfort med engelskan &r
nagot orovdckande; samtidigt som nistan tredjedel av gymnasisterna anser
svenskan vara viktig placerar 6ver tre fjirdedelar av dessa ungdomar engelskan
bland de viktigaste skolimnena. Enligt denna undersdkning pastir ndrmare 17 %
av informanterna att svenskan #r onddig medan ingen &r av denna asikt om

engelskan. Nir man kartlade de faktorer som skulle korrelera med den negativa
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instidllningen till svenska spraket, fick man reda pa att drygt en tredjedel
hénvisade till ldrarens beteende eller metoder. Gymnasisterna ansédg dock att.
lararens kon inte spelade nagon roll i detta avseende, & andra sidan hade ingen
haft manliga ldrare i svenska. Speciellt pojkarna var bendgna att se problemet i
sina egna attityder och motivationsbrist, svenska sprakets onddighet betonades

ocksa klart oftare av pojkarna dn av flickorna.

Familjens socioekonomiska status, dvs. férdldrarnas utbildningsniva och status i
arbetslivet, hade sin inverkan pa instillningarna; enligt resultaten var bade
moderns och faderns utbildningsnivd och status i arbetslivet ldgre hos de
negativt instillda 4n hos de 6vriga. Antalet fordldrar med hogskoleutbildning var
ocksd ndrmare tvd ginger stérre hos de Ovriga gymnasisterna &n bland de
negativt instédllda. Trots detta ingar hogskolestudier nagot oftare i framtidsplaner

hos de negativt instéllda &n hos de Gvriga gymnasisterna.

Gymnasisternas skolframging korrelerade kraftigt med instéllningarna till
svenska spraket och till de svensksprakiga referensgrupperna. Enligt resultaten
hade de negativt instéllda klart simre betyg i flera olika &mnen ( t. ex. engelska,
matematik, modersméil, geografi och historia) dn de Ovriga; i svenskan var
skillnaden mellan medelviarden dock stérst : 6,2 respektive 7,7. 1 jamfGrelsen
med de mest positivt instdllda vixer skillnaden &nnu mer, medelvirdet i svenska
spraket hos dem ar t.o.m. 8,4, vilket bekriftar att det finns en stark korrelation

mellan elevens instéllning och skolframgéng.

Ett orovickande faktum var den Gverranskande stora skillnaden mellan de tva
stiderna 1 Mellersta Finland nér det géller instillningen till bade svenska spraket
och de svensksprakiga. Av de sammanlagt 83 negativt instéllda kom nérmare tva
tredjedelar frin Adnekoski gymnasium dir speciellt sprakets onddighet

betonades i elevernas asikter. I den s.k. kidrngruppen med flera negativa asikter
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utjimnades dock siffrorna till 52 % i Aznekoski respektive 48 % i Jyviskyla.
Resultaten var speciellt orovickande ur AL-gymnasisternas synvinkel nér.
instillningarna till de svensksprakiga referensgrupperna granskades.
Gymnasisterna i Adnekoski hade tredubbelt oftare negativa &sikter om
finlandssvenskarna, &linningarna och sverigesvenskarna #n gymnasisterna i
Jyviaskyld.  Av nigon anledning var instéllningarna till bdde svenska spriket
och de svensksprakiga referensgrupperna relativt negativa hos gymnasisterna 1
Ainekoski jamfort med liget i Jyviskyld. Ar det méjligt att valfrihetsfrigan som
existerade i JLL d& denna undersdkning utfordes paverkade s& mycket?
Valfrihetsméjligheten kan kanske delvis forklara den stora skillnaden mellan de

hdr gymnasierna.

Valfrihetsfrigan kan inte &sidosittas i framtiden, den kommer sékert att ge
upphov till manga intressanta diskussioner inom skolvisendet. Den uppfattning
som kan fis av resultaten pa basis av denna undersdkning stéder mojligheten
till valfri svenska. Svenska spraket skulle kanske f3 hogre status, spraket skulle
viljas av dem som antingen av integrativa eller instrumentella skél skulle vilja
studera spraket. Inldrningen skulle vara effektivare och intensivare och bittre
resultat kunde uppnés, och dirigenom skulle intresset och motivationen for
svenska spraket oka. Valfrihetsméjligheten innebédr ocksé risker; en viss del av
eleverna skulle kanske bli allt littare utsatta i samhéllet; sambandet mellan dalig
skolframgéng och motstdnd mot svenska spraket &r ett faktum. Tvang eller fritt

val? Denna friga far beslutsfattarna sikert svara pa inom kort.

I sprikinldrningen spelar motivation och attityd en viktig roll. Inldrning av
frimmande sprak avviker frdn de Ovriga undervisningsémnena eftersom man
maste beakta dven den kulturella aspekten av landet i frAga. Dérfor har

sprakinldrarens instillningar till milsprakets representanter en stor betydelse.
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Enligt resultaten ar instéllningarna till de svensksprakiga referensgrupperna hos
gymnasisterna positiva som helhet trots att det finns en liten minoritetsgrupp av
tolv gymnasister som motsatter sig alla dessa grupper. Man bor dock inte
underskatta betydelsen av det faktum att nistan var tredje gymnasist har en
negativ uppfattning om minst en av de tre svensksprakiga referensgrupperna.
Det skulle vara speciellt viktigt att ingripa problemet angdende gymnasisternas
instéllningar till dlanningarna. Om den negativa installningen ar berattigad eller
inte ar svart att siga, men Alands geografiska lige har sikert inte underlittat
situationen. A andra sidan kan man nufortiden lattare skapa kontakter — med
hjalp av moderna kommunikationsmedel, vilket kan utjimna de starkaste
negativa asikterna i framtiden. Trots allt ansag nistan alla gymnasister, aven de

mest negativt instéllda, att samarbetet mellan de nordiska landerna ar viktigt och

ger trygghet.

Den information som massmedierna sprider om svenska sprakets stallning och
om manniskornas attityder mot svenskan och svenskhet kan ge en delvis
vilseledande uppfattning om situationen i Finland. Begreppet ‘tvdngssvenska’
blir 1att missforstitt och dverskrider ofta de granser som det ursprungligen har
haft. 1 diskussionen angdende ‘tvangssvenska’ har det ju varit frdgan om
debatten for och emot svenskans stillning som ett av de obligatoriska &mnena 1
de finska skolorna. Denna friga utgér kidrnan for hela debatten. Allt annat,
sasom olika intressegruppernas asikter om svenska spraket, och till och med om
de svensksprikiga referensgrupperna, kan anses vara mer eller mindre
berittigade motiv till att forsvara eller sitta sig emot svenskans nuvarande
stallning i det finldndska skolvidsendet. P4 vilket sitt valfriheten 1 svenska
spraket skulle paverka i det finlindska samhillet ar tillsvidare en obesvarad
fraga.
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KYSELYLOMAKE BILAGA 1

Sukupuoli: Mies/Nainen

A-kieli B-kieli C-kieli
D-kieli
Matematiikka 0 laaja

O yleinen

Asuinpaikkakunta

O Asun vanhempieni luona
O En asu vanhempieni luona

Luettele aikajarjestyksessd, milla muilla paikkakunnil-
la olet asunut siita lahtien, kun aloitit koulunkdynnin
(jos olet asunut koko ikadsi nykyisella paikkakunnalla,

10.

voit siirtyad kysymykseen nro 6).

Paikkakunta Vuosina
Aidin ammatti: Isan ammatifi:
Aidin koulutus: Isan koulutus:

O Vanhempani ovat avo-/avioliitossa keskenddn
O Vanhempani ovat eronneet (vuonna )

O Aitini/is&ni on yksinhuoltaja

O Vain toinen vanhemmistani on elossa, kumpi
O Kumpikaan vanhemmistani ei ole elossa

Onko sinulla sisaruksia?

O ei ole (voit siirtya kohtaan 12)

O kylla on: veljed siskoa

Oletko sisaruksista vanhin?
O kylla (voit siirtya kohtaan 12)
O en, olen toinen/kolmas jne, mutta en nuorin

O olen nuorin



11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

Kerro, mitd sinua vanhemmat sisaruksesi tekevédt nyky&an
(tybssda, tydttomand, opiskelee (missd,mitéd), ja kerro
myos missd he asuvat, elleivat kotona. ‘

Luettele 1 - 3 mieluisinta oppiainetta

Luettele 1 - 3 epadmieluisinta oppiainetta

Luettele 1 - 3 oppiainetta, joita mielestédsi tarvitaan-
vahiten tai ei lainkaan

I 4 r

Luettele 1 - 3 mielestdsi tarkeinta oppiainetta

14 ’

Luettele 1 - 3 vaikeinta oppiainetta

r I 4

Luettele 1 - 3 helpointa oppiainetta

Voit halutessasi perustella vastauksiasi kohtiin 12 -
17. (ilmoita samalla, mitd kohtaa/kohtia perustelet)




19.

20.

21.

22.

23.

Mitd suunnitelmia sinulla on lukion jalkeen?

O Yritédn pdastd ulkomaille opiskelemaan, minne/mité

Aion pyrkid yliopistoon opiskelemaan, mita
Pyrin johonkin muuhun oppilaitokseen opiskelemaan
maan, mihin/mita

(o Ne]

Yritdn saada tyopaikan ulkomailta
Yritdn saada ty®paikan kotimaasta
Muuta, mita

© 00O

En osaa sanoa

Opiskelumenestykseni peruskoulussa:

O Erinomainen, arvosanat enimmékseen 9 - 10
O Hyvéd/kohtalainen " " 7 -9
0 Tyydyttava/valttava " " 6 - 7
O Heikohko " " 5 -6

Opiskelumenestykseni lukiossa
(oma yleisarvio sulkeisiin numeroina 4-10, lis&ksi
sulkeiden viereen viimeisin kurssiarvosanasi)

Ruotsi ( ) Matematiikka ( )
Englanti ( ) Aidinkieli ( )
Saksa ( ) Maantieto ( )
Ranska ( ) Historia ( )
Venaja ( ) Musiikki ( )

Tietotekniikka( )

Yo-kirjoitusten valinnaisina/pakollisina kielind voisi-
vat olla mielest&ni seuraavat:

Englanti O pakollinen O valinnainen
Ruotsi O pakollinen O valinnainen
Saksa O pakollinen O valinnainen
Ranska 0O pakollinen O valinnainen
Muu, mika

O pakollinen 0O valinnainen

Kieltenopettajan pitdisi olla mielestédni
0O nainen

O mies

0 vhdentekevdda, kumpaa sukupuolta

Perustelut:




24.

25.

26.

27.

28.

29.

Mitkd ominaisuudet tai asiat ovat mielestdsi avuksi
kielen (esim. englanti/ruotsi) oppimisessa
Perustele!

Mitka asiat tai tekijat mielestdsi eniten ehkdisevit
tai haittaavat kielen oppimista?
Perustele!

Kuinka paljon kaytdt vapaa-aikaasi (A) englannin, (B)
ruotsin opiskeluun viikossa kyseisen kurssin aikana:

(A) (B)

Mitd harrastat vapaa-aikanasi?

Missd olet matkustellut?

manner-suomessa

Ahvenanmaalla tai kotimaan saaristoalueilla
Ruotsissa ja/tai muissa Pohjoismaissa
Keski-Euroopassa

Etel&-Euroopassa

Yhdysvalloissa tai Kanadassa

muualla, missa?

cleoNoNoNoNoNo)

Onko sinulla kontakteja ulkomaille?

O ei ole
0 tuttaviani asuu ulkomailla, missa?

O sukulaisiani asuu ulkomailla, missa?

O jokin muu kontakti




30.

31.

32.

33.

34.

35.

Vietdn suurimman osan vapaa-ajastani

mieluiten omissa oloissani
vanhempieni seurassa

sisarusteni kanssa
tyttdystavan/poikaystédvan kanssa
omassa kaveripiirissa

leNeNoNoNoNe

Millaisia TV-ohjelmia katselet? Mainitse esimerkkeja.

Luetko vieraskielisid lehtia tai kirjoja?

O en lainkaan
O kylla, mitd(engl/ruotsi/saksa tms.)

Jos voisit yo-kirjoituksissa tehd& valinnan ruotsin
kielen osalta, miten menettelisit

O en suorittaisi ruotsia

Perustelu

O kylla suorittaisin ruotsin

Perustelu

0O en osaa sanoa

Millainen kdsitys sinulla on suomenruotsalaisista?

Tunnetko henkildkohtaisesti suomenruotsalaisia?

0O tunnen 0O en tunne



36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

Millainen k&sitys sinulla on ahvenanmaalaisista?

Tunnetko henkilokohtaisesti ahvénanmaalaisia?

O tunnen O en tunne

Millainen k&sitys sinulla on ruotsalaisista?

Tunnetko henkildkohtaisesti ruotsalaisia?

0 tunnen 0O en tunne

Mitd arvelet tai tieddt suomenruotsalaisten, ahvenan-
maalaisten ja ruotsalaisten ajattelevan suomalaisista?

Suomenruotsalaiset:

Ahvenanmaalaiset:

Ruotsalaiset:

Onko pohjoismainen yhteisty® mielest&si t&rke&d Suomen
kannalta?
0 kylla O ei

Perustelut:

Kuinka monta ruotsin kielen opettajaa sinulla on ollut
t&h&n mennessa?

O naisopettajia kpl

O miesopettajia kpl



43.

Oletko t&lla hetkelld yleisesti ottaen eldméési

0 erittdin tyytyvdinen
0O melko tyytyvdinen
0 melko tyytymdtdn
O erittdin tyytymdtdn

Perustelu

Mahdollisia lisadtietoja varten minua saa haastatella

(vapaaehtoinen), nimeni on

Voit halutessasasi vield kommentoida jotakin t&mé&n ky-
selyn kysymyksistd tai jostain muusta kielten opiske-
luun liittyvastda asiasta, ole hyva!

KIITOS AVUSTASI!



	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

